Ritter, Dene, Voss

Tim jsme vZdycky trpéli
témito prisernymi obrazy
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Thomas Bernhard

Ritter, Dene, Voss

Osoby:

Voss je Ludwig
DENE jeho starsi sestra
RITTER jeho mladsi sestra

Panska vila v Déblingu
Jidelna

Pied obédem

Pohled do kuchyriky prosklenymi
dvoukfidlymi dvermi
Druhé dvere, okno
Kredenc, jeden velky a jeden maly stil
Mnoho Zidli
Velkd lampa, pompézni stojaci

hodiny, zrcadlo, gramofon

Velké rodinné portréty na sténdch
Ritter na zidli u okna, kourt

cigaretu

DENE pfichdzi z kuchyné
a prostird
Ptili$ horka koupel
to je jeho zvyk
Interpretacni potize
nezajem
katafalkismus nam vyc¢ita
RITTER
Reklas mu
7e v uvahu pfichazi jediné doktor Frege
DENE
Ne musim postupovat obezfetné
Postupujte obezietné slecno Worringerova
povidal reditel
RITTER
Dolécujici lékat doktor Frege
DENE
Ze Steinhofu aZ sem
nic nefekl skoro nic
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Thomas Bernhard

RITTER
Ani o Schopenhauerovi

DENE

Ne
RITTER

A jeho nenavist k Némctim
DENE

Ani slovo o Némcich

RITTER
A jeho krkobol

DENE
0Odzvonéno
uz nekasle
Ani slovo o Fregem
Nemam chut pojit
abych zachranila svého bratra
fekla jsem tediteli
divd se pod stul a potom prostird ddl
Z pudu sebezachovy beru svého bratra doma
fekla jsem
nemtzu do Steinhofu kazdy den
sama jsem nemocnd
Nechédpavé na mé civél
Jednejte jak uznate za vhodné fekl
ale nezapomeiite Ze vas bratr
je nanejvys ohrozen
nanejvys ohrozen
RITTER
Jen Zadné nepiipustné myslenky
DENE
Zatimco tys ho navitévovala jenom jednou tydné
ja jezdila do Steinhofu denné

RITTER
Dennodenné
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DENE
Destrukce Filozoficka sebedestrukce
ekl
chléb se saliamem vhozen do zachodové misy
pred myma ocima
Schopenhauer a umyvani rukou
Opét mluvil o svém srubu v Sognefjordu
mluvi nepfetrzité o Norsku ve svém pokoji
nevédéla jsem jak ho od toho odpoutat
jeste véer‘stéle dokola Nendvist k Némctm
RITTER
Ten norsky vrtoch
DENE jde do kuchyné
RITTER
Béhem dvou let zaplatit t¥i miliony
protoZze nemame nemocenské pojistént
stdahne si levou botu a vyklepdvd
Jji vysoko nad hlavou
Katafalkismus
z boty vypadne kamen
Mélas ho nechat v klidu
ve Steinhofu jsi ho méla nechat
DENE
Vzdyt je to jenom pokus
RITTER
Ktery pokazdé konéi katastrofou
DENE
Kde je zase kostkovy cukr
RITTER si znovu obouvd botu
V levé zasuvce
DENE
Nechal se tiplné zapadnout snéhem v Sils Maria
pfichdzi z kuchyné a prostird ddl
Vsechny vanoc¢ni darky spaleny
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Thomas Bernhard

Ritter, Dene, Voss

posupny smich

Nouze o dech smrtelny strach

Opét strach z rakoviny jazyka
RITTER

Rakovina jazyka neni dédi¢na
DENE

Je

RITTER vzala noviny a cte
Jak dlouho je otec mrtev

DENE
Dvacet let

RITTER
Mél tu nejkrasnéjsi smrt
jakou si dokazu predstavit
bez nejmensich bolesti
usnul jako dité
Dva dny pfed tim
jsme jesté byli v opeie
Turandot

DENE
ze jsme déti Henryho Jamese
ne svych rodica
fikaval
Luxusem zaduSené

jez vzdycky jesté tak tak vyvazly

RITTER
Ty nebo ja
dodneska
na tom se nic neméni

DENE
Nechala jsem ho vymluvit
Logické pojednani prvni dil
Logické pojednani druhy dil
definitivné pfepsano fekla jsem
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celou aleji tam

a zase zpatky

bez odmluvy

tekla jsem aby si sedl na zadni sedadlo
nebranil se

uplné sam od sebe nastoupil

prasky uéinkovaly okamzZité

Chtél jet po Hohenstrasse

u Fischerhausu jsme zustali stat
pral si vysﬁ)upit

vystoupili jsme

kousek jsme 3li

pusobil naprosto klidné

dival se dolti na mésto

chtél védét kde je nas dtim

nenasel ho hned

to ho rozéililo

Tam je fekla jsem

to ho roz¢ililo dvojnasob

Ze jsem ho ja objevila d¥iv

Pry jsem se nezménila fekl

Ty také ne

sestry jsou nestésti rekl

podékoval mi za mou praci s pfepisovanim
vtom jsem uvidéla

Ze nema ponozky

bosyma nohama v botach

podékoval mi podruhé za mou praci
nas pry otec miloval

jeho pry jen nendvidél

néhle vyslovil svou oblibenou vétu
schopenhauerovskou vétu

zcela klidné bez sebemensiho vzruseni
Zatidila jsem to tak

fekla jsem

13



Thomas Bernhard

abychom byli sami
az se vrati doma
jen my sourozenci
zadny personal
zadné dévce
Sta¢i nam prece mald kuchyn
nikdo kromé nas
Sam se vykoupat
ekl
aniz by na mé civél
néjaky osettovatel
Chtél se trochu projit
§li jsme kousek do lesa
Rekla jsem byla jsem na hibitové
hrobka rodi¢d je zanedbana
btiza prorazila sttechu hrobky
fascinovalo ho
7e a jak jsem mu hrobku
popsala
jde do kuchyné
Zkratka
uvidime
Jednou s nim ptijdes do parku ty
jednou ja
RITTER
Ja jsem byla proti tomu
ja jsem i nadéle proti tomu
ja bych ho odtamtud nebrala
kazdopadné ne ted

DENE
Ted nebo nikdy
myslela jsem si
Ted souhlasil

RITTER

Ty jsi pIné soustfedéna na Ludwiga
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ty jsi svij zivot zcela pod¥idila jemu
DENE

S jeho souhlasem

uvazuj prece

prichazi z kuchyné

ted chtél domt
RITTER

Ja bych ho byvala nebrala domt

rozhodn® ne ted

Ted budes ptece zase vystupovat

hrajes$ tu Slepou

to je prece nesmysl
DENE

Pravé proto Ze ted budu zase vystupovat
RITTER cfouc

Seberealizace

jaké ohavné slovo

vsude tohle protivné slovo

seberealizace

neni nic odpornéjsiho

neni nic hloupéjsiho

zhola nic to neznamena

slovo seberealizace

ale vsichni ho papouskuji

jedno co a kdo ¢lovék je

hlavné Ze se realizuje

a ze je sam sebou

neexistuje nesmyslnéjsi

a odpornéjsi slovo

nez slovo seberealizace

ale vsichni ho omilaji bez ustani

Pravdivostni funkce to je taky takovy pojem
DENE

Ja tahle slova nenavidim

vsechny tyhle pojmy
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Thomas Bernhard

Ritter, Dene, Voss

Rikal Ze pry jsme inteligentni sourozenci
divd se na hodiny

Tieba bys s nim §la ty

k doktoru Fregemu

zitra odpoledne

RITTER
On ¥ika jen to co vymysli
DENE
Aby bylo doma vzdycky Cerstvé mléko
to je dalezité
budu s nim kazdy den
chodit do parku
ekla jsem fediteli
a rozpis lékt dodrzovat co nejptesnéji
Dbejte na to
aby nebyl sam
kdyz si stf¥iha nehty na nohou
povidal feditel
jeho kabaty véste vzdycky tak
aby nebylo vidét podsivku
Musite si s nim dat praci
KdyZ vam prednasi svoji Logiku
musite ho poslouchat
mlicet musite
zadny komentar rozumite
zadné odporovani
jako bychom ho my neznaly lip
a nefikejte
7e jste nerozuméla
pravé tak nesmite fict
7e byste rozuméla
Jaky protivny ¢lovék tenhle feditel
Cistéte mu
tak aby o tom nevédél
jeho bryle fekl
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a to denné

protoZe on si je necisti a je presvédcen
Ze oslepne

ma strach ze slepoty

a z rakoviny jazyka

Mohu vas uklidnit rakovina jazyka neni dédi¢na
Pro lidi jako vas pan bratr fekl

je hrubé bavinéné spodni pradlo to pravé
nikdy mu nedavejte hedvébné

vérte mi

dplné hrubé bavinéné spodni pradlo

je pro néj nejlepsi

Ten feditelGv hluény protivny hlas

jsem od zacatku nesnésela

jenomze tyhle lidi je nutno brat v potaz

i kdyz davaji pfirozené uzite¢né rady
jsou tihle lidé pofad stejné nesnesitelni
Dale udélate dobte

kdyZ minimalné jednou tydné

budete vaseho pana bratra tfit froté ru¢énikem
Sest ¢i sedm minut

k tomu pustte kousek Eroiky

vzdyt vite

Ze k Beethovenovi ma vas pan bratr
obzvlastni vztah

sestre primo

a vi§ co jesté rekl

naprosto vyslovné

nevzbuzujte ve vasem panu bratrovi nikdy pocit
Ze ho pozorujete

ale nespoustéjte ho z oci

Vibec by nebylo $patné

kdybychom tu a tam méli hosty

pozvat néjaké lidi myslim

Spole¢nost mu prospéje

Knihovna Jifihe Mahena

Brno, Kohlizng 4
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Thomas Bernhard

RITTER
V Londyné zustat
a v Londyné se zadusit
tim nam léta vyhrozZoval
Ja jsem se zachranila
ja jsem si fekla
je to muyj Zivot
ne jeho
a tak by se holt v Londyné zadusil
nebo v CambridZi
nebo v Norsku ve svém srubu
Tys ho p¥ivezla
ne ja
Kontinent je ma smrt
psaval tak casto na svych listcich

DENE jde do kuchyné

RITTER za ni vold
Clovék ktery nepise spisy
nybrz metaspisy
celozivotni Logika
k sobé
Nic nez vydiran{
tak s nami vzdycky jednal
vold
ja jsem se zachranila
ty jsi mu propadla
k sobe
V Londyné ztstat
a v Londyné se zadusit
vold
a potom to norské vydiran{
ten plan se srubem namifeny ddajné proti
sobé samotnému
Posedlost letnimi Saty
mi vycital
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tanecni kurs zprotivil
kdyz jsem Cetla Goetha
pohlavkoval mé
ve mésté za mnou slidil
obvinioval mé ze 1Zi jak jen mohl
DENE
Tys ho vzdycky nenavidéla
RITTER
To byly odjakziva tvoje vymysly
DENE
Kazdy jeho slovni obrat jsi brala ve zlém
Tys vzdycky nenavidéla jeho mysleni
jedno co udélal
tys to nenavidéla
RITTER
Jeho nenavist uz v détstvi
me vzdycky désila
DENE pfichdzi z kuchyné
Ptam se
jestli si schvdlné nevzal ponozky
nebo si je zapomnél vzit
vi$ co feditel jesté povidal
Vim Ze nesnasite kdyz vas pan bratr nosi §le
prosim ponechejte mu je
RITTER
Doktofi mysli vzdycky na viechno
DENE
Celou dobu
fikal Dobfe temperovany klavir
zatimco jsem podepisovala revers
Ptam se jestli doktor Frege
je ten pravy lékar
ale zadného jiného nemame
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Thomas Bernhard

RITTER
V Londyné zustat
a v Londyné se zadusit
DENE
V nedéli chce do Musikvereinu
filharmonicky koncert
vi§ co se dava

RITTER zavrti hlavou

DENE
Beethoven pravdépodobné
a Schonberg
a Webern
jdes taky

RITTER
Ne
ja nenavidim tyhle koncerty
uz léta
jsou to porad ty stejné kousky
stejni kapelmajst¥i
stejni lidé

DENE
Ale s Ludwigem
je to prece néco docela jiného
Reditel ¥ika
Ze tyhle koncerty jsou nutné
terapeutickd matiné taktikajic
nemuzeme ho nechat jit samotného
Pro¢ nejdes aspoii jednou s nami
Vzdyt jsi v Musikvereinu uz davno nebyla
Sedneme si do osmé fady
na sva mista

RITTER
Mé nudi tahle matiné
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DENE
Ale tuhle hudbu
muZeme prece slyset vZdycky znova
RITTER
Ja ne
nakonec viechno uz jsme slyseli
vsechno slyseli
a viechno vidéli
DENE
To je tvoje megalomanie
RITTER
Nech mé na pokoji
DENE
Ja prostiram
a ty tu sedis a ¢tes si noviny
jako by se té to viechno viibec netykalo
Jjde do kuchyné
RITTER za ni vold
Ted mas svého filozofického bratra doma
a musis se s tim néjak vyrovnat
DENE
Je to taky tviij bratr
RITTER
Ano ale ja jsem ho nevzala ze Steinhofu
DENE
Prece jsme projednaly
viechno spole¢né
RITTER
Ale ty jsi rozhodla
Ze ho vezmes3 ze Steinhofu
na vlastni nebezpeci
DENE
Ty prece taky chces
aby byl doma

21



Thomas Bernhard

Ritter, Dene, Voss

je to taky tvtj bratr

RITTER

Ano

DENE

Kdyz tu pro néj

budeme spolecné

neni to prece prvni pokus
Nepfieje si vic

nez v nedéli

do Musikvereinu

RITTER

Beethoven

Brahms

ten stale stejny Schonberg

ten nudny Webern

Ceho je u Beethovena pfilis

toho je u Weberna malo

prosim té

uSetfi mé

téchhle filharmonickych koncertt
vemte s sebou radsi doktora Fregeho

DENE
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Jak jsem mu nechala napoustét vanu

ekl dvakrat Zmrazovaci technika filozoficky
hned si to chtél poznamenat

tak jsem bézela pro jeho blok

ale kdyZ jsem se vratila

rozkyikl se na mé

Ze by nikdy nefekl Zmrazovaci technika filozoficky
a ze také nepozadoval sviij blok

vyzadoval

abych ztstala v koupelné

dokud nebyl tplné nahy

méla jsem mu Fict Ze je osklivy

ty nejsi osklivy ty jsi hezky

fekla jsem
a nebyla to lez
on je hezky
Osetrovatelé se na mé vzdycky radi divaji
i dokto¥i
ekl
perverzni sebranka
biji mé taky radi
a ja se od nich rad nechavam bit
a moji spolupacienti fekl
se na meé taky radi divaji
a taky mé radi biji
Ale ja je nebiju nikdy
ja nikdy rany nevracim fekl
Nahého Ludwiga radi vidi fekl
a ponofil se ve vané
Musela jsem nakonec tfikrat fict
Ze je osklivy
na to se prede mnou vztycil
a ja to musela fict s vaznou tvari
a taky jsem to tekla s vaznou tvaii
ono to totiZ ani nebylo k smichu
RITTER
Pro¢ trikrat
DENE
Nevim
trikrat jsem musela fict
jsi osklivy
tekla jsem to proti své vili
pritom se dotkl
RITTER
Ceho
DENE
Ach vzdycky mé donutis
fict vsechno

23



Thomas Bernhard

Ritter, Dene, Voss

RITTER
Perverzni osobo

DENE
Aty
RITTER
Ptak tvého bratra
ktery té bezmala p¥ipravi o rozum
Ze
DENE jde do kuchyné
RITTER za ni vold
Vzdyt ty to vyvolavas
7e se tak k tobé chova
vy oba pofad vézite ve svém infantilismu
ale to je tv(ij problém
a jeho problém
cte
Pohlednice
ktera byla v roce dvacet jedna
tedy tfi roky po skonceni prvni svétové valky
podana v Linci
dosla v¢era do Vidné
vold do kuchyné
Je to tou vodou ve vané
ty napustis vodu
dplné vatici vodu
a on z toho blazni
a ty toho vyuzivas
tak je to
o to ti jde
Cte
Vybuch plynu ve Tretim okrese
dvé mrtvé Zeny
zohaveny k nepoznani
vold do kuchyné
Nase snidané

24

se uz dvacet let nezménily
tricet let ne
t¥icet let si mazeme
totéz na tentyz chleba
a pijeme k tomu tentyz ¢aj
nemysli§
Ze bychom se mély zabit
uz jenom kvili tomu
Dvé herecky divadla v Josefstadtu
spachaly sebevrazdu
to by byl titulek
vold do kuchyné
Na violu
jsi prece taky hréla
ja na klavir
ty na violu
Ze nas$ stryc Friedrich hrél na violu
Vsechno z donuceni
Ach jo
odhodi noviny, vyskoci a jde
do kuchyné
DENE A RITTER prichdzeji
se dvéma velkymi misami a stavi
Jje na stul
RITTER
Ohtété
DENE
Jisté jak jinak
RITTER
Vlastnoruéné ohtéaté aspon to
DENE jde do kuchyné

RITTER za ni vold, zatimco prostird
Dvacet let
prepisujes jeho rukopisy

25



Thomas Bernhard

jsem presvédcena

Ze jednoho dne

budou také vytistény

vyjdou v nékterém vyznaéném nakladatelstvi
Logika I

Logika II

To je tvoje zasluha

za spoluprace moji sestry etcetera
ochutndvd z jedné misy

Bez tebe by prece

viibec Zadny jeho rukopis neexistoval
on si to vymysli

a ty to pretukavas

upravujes

i pravopisné

ty to prepisujes

bez tebe by Ludwig uz viibec nebyl
nic od néj

to je tvoje zasluha

jednou tika Ze je to uméni

potom zase

Ze je to filozofie

a nebo tika Ze je to nesmysl

a kdyz ti diktuje

pohrda tebou

ale ty to stejné rada pretukavas

ty se cela rozplyvas v jeho diktatu
Nas bratr je génius

Zadny blazen

jednoho dne

se jim budou zabyvat

na viech univerzitach

v Americe

vsude

ackoliv on sam
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vsechno co napsal
pokazdé
oznacuje za nesmysIné
nikoli za slabomysIné za nesmyslné
Pobyty ve Steinhofu
jsou jeho rekreace
radsi nez s nami do Sils Maria
jde do Steinhofu
ochutndvd z jedné misy
radsi nez s nami do Lucernu
jde do Steinhofu
Ani Vanoce spole¢né s nami
nas zaptisahly odptirce svatkt
zpiva o Stédrém veceru ve Steinhofu ve shoru
v dstavnim odévu
otec mu tekl
Ze by se nehodil ani na herectvi
to byl vyraz nejhlubsiho pohrdani
Je-li tdzan na své p¥ibuzné
fekne moje sestry jsou herecky
v Josefstadtu
veskrze talentované
muj otec zemiel na rakovinu jazyka
DENE pfichdzi z kuchyné
RITTER
Herectvi
to ndm zustalo
jinak nic
Ja jsem se nikdy nechtéla né¢im stat
aty
DENE
Ja nevim
RITTER
Jevistni prelud

27



Thomas Bernhard

DENE

Hm mozna

RITTER

Komediantka
Tragédka

DENE

Jen proto Ze nas stryc
byl divadelni feditel

RITTER

Dcery velkopriimyslnika Worringera

jez utekly ke svému stryci divadelnimu tediteli
z dlouhé chvile

z omrzelosti Zivotem

se dostaly na scénu Josefstadtu

DENE

Kdyz myslis

RITTER

Tebe oznacoval vzdycky za nadanou
nadéjnou

ja byla odjakZiva ta bez talentu
beznadéjna

Protoze nas miloval nas stryc
Jemné dcery jemnych dam

v nevkusnych kusech

podbarveno hudbou

A protoZe je na$ bratr nendvidél

3ly jsme k divadlu

to byl rozhodujici divod

Ze nas bratr divadlo nendvidél

a ze nasi rodice divadlo nenavidéli
nenavist k divadlu byla tou nejhlub$i nenavisti v rodiné

DENE

28

Snad

Ritter, Dene, Voss

RITTER
A Ludwig se vydal filozofickou cestou
sebevrazedné
osamocené sebevrazedné
Logika I
Logika II
vzniknuvsi sttidavé v Londyné a v Norsku
pretukané sestrou
extravagantni Zivotni dilo
starsi sestrou pfirozené
Precizni stroj
jak té oznacuje
tim jsi uz dvacet let
Kdo hraje na klavir
nemuiZe psat na stroji
to bylo moje §tésti
ale hrat na violu a psat na stroji
to jde
DENE
Z tebe mluvi vééné jenom tvoje nestésti

RITTER vgsmésné
A z tebe jenom 3tésti

DENE si sedne ke stolu a kontroluje ho
Chci mu prost¥it stal
jak to miluje
jako ho prostirala matka
jak to otec miloval
urovndvd pribor
RITTER
Posedlost geometrii pfimo na jidelnim stole
Lekce ze servility

DENE se podivd na hodiny
Vzdyt je to jenom pokus
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Thomas Bernhard

Ritter, Dene, Voss

RITTER

Osmnécty
nebo devatenacty

DENE

Kdyby vatila Anna

bylo by to pfirozené lepsi

ale museli bychom se na ni ohliZet
takhle jsme sami

neruseni

ve tfech jako uz davno ne
Prvni vecer je ze vSech nejtézsi
Zadnou svitku

nenavidi svicky na stole
Nenavist k iluminaci

Mgl vzdycky rad Ciré polévky

RITTER

Naboso v botach

a schopenhauerovska véta
a tys musela t¥ikrat fict
ze je osklivy

DENE

Neustdle slovo antipatie
kdyZ jsme se vraceli k autu

RITTER

30

Ludwig je fanatik cistoty
chorobné zatizeny

jako nas otec

ale ten to neptivedl tak daleko
otec se taky nedostal do Steinhofu
Velkoprimysinik Worringer
ktery si tticetkrat za den

myl ruce

coz nevédél nikdo

kromé nds

sedne si ke stolu

DENE

Takzvanou kapitolu o dualismu pFepsala
dnes v noci

nespala

jenom premyslela

jak ho dostanu domfi

dvakrat telefonovala s feditelem

A nezapomente

trikrat dvé

ne dvakrat t¥i tablety

bylo to k zbldznéni

jak teditel nep¥etrzité ¥ikal nadany &¢lovék
Vas filozoficky bratr

je venku z krize fekl

ale méjte na paméti

ze je celozivotné ohrozZen

RITTER

V Curychu to bylo krasné
pamatujes$
nezatizené

DENE

Diktuje jen to co v ymysli

Nas Antikant

Upokojuje ho

kdyz mi diktuje

vSechno jako soucast terapie povidal feditel
To je muj trest smrti pro tebe

ze ti diktuji ¥ekl Ludwig

nebo ptinejmensim a na kazdy pad doZivoti
jesté har

stale na hranici Silenstvi

nikdy tuto hranici nepfekrocit

ale stédle na hranici $ilenstvi

kdyz opustime tuto hraniéni oblast

jsme mrtvi
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Ritter, Dene, Voss

RITTER
Odjet ted do Rima
ty mé prece nepotiebujes
ty jsi pro néj rozhodujici
ne ja
ja jsem ta obtizna
znervoznujici
ja neumim ani varit
ani ohfat nic neumim
rozhliZi se po pokoji
Viechno doposud
zatizeni po rodicich
nic se nezménilo
co jsou rodice mrtvi
Ja bych byvala vsechno vyhazela
vsechno
ty ses proti tomu postavila
ted se tady uz brzo udusi$
DENE
Vzdyt jsi mohla jit
do Rima kup¥ikladu
nebo do Amsterdamu
stéblo bych ti neprelozila pfes cestu
jenze pak bys pfisla o své angazma
RITTER
Neodesla
to je to
ale ne z lasky k Ludwigovi jako ty
z neschopnosti
protozes mé vzdycky ochromovala
ptipoutavala
taky ne kvili Josefstadtu
DENE
Ja tebe pripoutavala
Jsi naprosto nezavisla
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mobhla sis vzdycky délat
co jsi chtéla
ale tys prece nechtéla odejit
Ty mi vy¢itas
vzdycky jsi mi vy¢itala
Ze jsem té pripoutala k tomuhle domu
ale mohlas kdykoli jit
kambkoli
RITTER
Ano
DENE
Jdi fikala jsem Casto
tys nesla
Mé muzi nikdy nezajimali
tebe ano
presto jsi zustala
RITTER
Ne kvili Ludwigovi
DENE
Ludwig Ludwig
ja jsem tu pro Ludwiga
ty ne
ty jsi ztstala
protoze jsi nechtéla nic riskovat
kvili svym vazbam k Josefstadtu
takova je pravda
RITTER
Tvoje pravda
DENE
Moje pravda
RITTER
Ludwig je pro mne viechno
tikalas vzdycky
Ted ho mas zase ve své luxusni kleci
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Ritter, Dene, Voss

DENE vstane

Aty

RITTER

Mij milovany bratr
muj milovany filozof
fikalas vzdycky

DENE na cesté do kuchyné

M¢tj milovany bratr
mtj milovany filozof

RITTER

Tvij Antikant
zvedne ze zeme noviny

DENE

Tys méla Ludwiga vzdycky jenom pro povyrazeni
nikdy ses o né&j doopravdy nestarala

oviem ty jsi taky mladsi sestra

Co mluvi§ pofad o Rimu

a o Patizi

a neodejdes

znam té jediné jak lezi$ v posteli

ji§ co uvaftila Anna

¢te§ noviny

vééné zklamand pokud jde o lasku

RITTER
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Po smrti matky

jsi zacala mluvit tak jako mluvivala ona
prejalas jeji chiizi

a shrnujes si vlasy

stejné jako matka

a Fikas vzdycky stejné Vecefre

a potom tu sedi§ a mléis tak jako matka
a 11kas stejné Ludwig

vzdycky kdyZ feknes Ludwig

sly$im matku jak ¥ikd Ludwig

Do Rima pfisti tyden

vstane a jde k oknu
nebo do Normandie
nebo prece jenom Shakespeare v Josefstadtu
jen pry¢ odsud
DENE
A za pér dni
jsi uz zase tady
to je tvoje nestésti
RITTER
To mas tplnou pravdu
ty jsi moje jasnovidka
DENE
Vzdycky vsechno
se u tebe obrati v nestésti
Tvtij bratr ma pravdu
ty ho p¥itahujes
to nestésti
Nékdo ho ptitahuje
jiny odpuzuje
RITTER étouc
Vzdycky jsem se citila
zrazovana
vami
Ve skole
jsi byla o pét let pfede mnou
po cely Zivot
ale nestastné jsme ptece obé
ty mas své nestésti
ja zase svoje
ty vatis
kdyz ti nic jiného nezbyva
ja ¢tu noviny
Zavislost na novinach
kterou mi vy¢itas
ja tobé nikdy nic nevy¢itam
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sama sobé ano

tobé ne

S Ludwigem do Budapesti

aniz bys tekla jediné slovo

nic jsem ti nevycetla

s Ludwigem na Kouzelnou flétnu
vechno za mymi zady

ani jedina vycitka z moji strany
viechno vzdycky spolkla

jak se ¥ika

ja jsem vzdycky vsechno pozorovala
tys to uvadéla do poradku

nevim

kdo tim vic trpél

Nemoc je posvatny proces

religie ¥ikal

mysli§ Ze nevidim

¢im pro néj jsi

DENE

My nevybfedneme z bludd

RITTER
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Koupit pét kosil

téch nejdrazsich

a odnést je do Steinhofu

a on si neoblékl jednu jedinou
viechny je rozdal

jsou to koneckoncti

i moje penize

nase penize

Vzpurnost

mi vycetl

pfi moji posledni navstévé
Snih za oknem

ekl Ze brzy oslepne

stéZoval si na hmyz jako obvykle

Ritter, Dene, Voss

Ze dvere na terasu vrzou
okna nedoléhaji

DENE
Zatelefonuji doktoru Fregemu
Deset minut sedm set $ilinkt
to jsou doktofi

vyproSujeme si aspon naznak pomoci

ale oni nenazna¢i nepomohou
Ale doktor Frege
ho zna nejdéle
zkuseny lékar tak fikajic
pokud jde o Ludwiga
RITTER
VyZaduje neustalou ticast
ale pritom vsechny odrazuje
a vSechny urazi
DENE
Nezajem o filozofii z tvoji strany
k tomu se zase vratil
ta hloupa sestra
jsity
ja jsem ta p¥icinliva
bez ducha jsme obé
prichdzi z kuchyné s misou
Mé potiebuje
na mé je odkazany
na tebe ne
ale tebe miluje

RITTER se zasméje
Mé
tebe miluje
tebe
uzite¢nou
mé neuziteCnou
nenavidi
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DENE utird postupné pfibory ubrouskem

RITTER
Tobé vzdycky daval prednost
nejdriv daval prednost
pak si té zamiloval
ty jsi mu nejblizsi
Ptibor nadobi
viechno musi byt perfektni
zvedd vidlicku proti svétlu a kontroluje ji
vidi v§echno
a my mame strach
Ze uvidi néco
co vidét nema
polozi vidlicku na stul a vezme [lZici zvedne
Ji proti svétlu a kontroluje ji
Uz jako dité
hriiza ze $pinavych p¥ibort
Neustale ¢isty ubrousek
a nejvyssi naroky co se stolovani tyce
poklddd [Zici na stul
Trikrat denné Cistou kosili
Kazdy druhy den ¢isté povleceni
Vsechno do néj rodice
investovali
on byl jejich dité
co jsme byly my
RITTER ¢touc
My byly déti
Henryho Jamese
my jsme nebyly jejich déti
DENE
Otec to vzdycky fikal
z potteby zranovat
a Ludwig to tika taky
otec myslel presné jako Ludwig
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RITTER
Jeden byl velkoprimysinik
druhy je velkofilozof
DENE
Ach nesmysl
sedd si
Ludwig je tak slaby a
tak kiehky
RITTER
To si myslis ty
tak ho vidi§ ty
protoZe tak Ludwiga chces vidét
protoze ho tak musi$ vidét
tihle lidé se zdaji byt tak slabi
a jsou tak silni jako nikdo jiny
DENE
Ja prece vim vidim prece
jak je bezmocny
RITTER
Ma té dokonale
ve své moci
Ludwig je nésilnik
takova je pravda
a ty to vi$ taky
Nasilnik s filozofickymi dmysly
ale to ty si nesmi$ pripustit
tim by se tva koncepce zhroutila
predcitd
Jesté nikdy
tolik Italt
nenavstivilo Viden
zaplavuji mésto
Vsechno rakouské
Italy fascinuje
rakouské déjiny
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rakouské uméni
viechno rakouské
DENE
Nebyt Ludwiga
viibec bychom tu nebyly
rozhlizi se
uz bychom tu nebyly
viechno by bylo prodano
mozna bys byla v Rimé
kdovi kde bych byla ja
Ludwig nas drzi pohromadé
RITTER
Uz davno nas zruinoval
a znicil
DENE
Tomu prece sama nevéris
to mu netfeknes do oci
taky je to lez

RITTER
Jen do té miry
do jaké je i pravda
jenom vylhana
viechno je vylhané
podle Ludwiga
vylhané a prolhané
odhodi noviny a vyskoci a u okna
sestre primo
Ludwig je tviij majetek
jakoz i obracené
Ludwig vlastni tebe
a ja jsem odsouzena k tomu
abych se na tuhle nestydatost divala
Jak mi tu jde vSechno na nervy

Ty jsi ten nejbezohlednéjsi ¢lovék na svété

bez ohledd bez skrupuli
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divd se oknem ven

Ale v Rimé by to bylo taky nesnesitelné
Protoze jsme uz viechno vidéli
Odkud bere nas bratr pravo

si nds pfivlastiovat

ndhle silné

Josefstadt je moje zachrana
Budu zase hrat

jedno co

Co muzes ty

muzu i ja

Ukaézat divadlu zada

to byla jenom falesna péza
kvili jednomu filozofickému zlo¢inci
otoci se k sestfe primo

My se musime mit na pozoru
pted nim

ma v umyslu

nas tiplné zruinovat

po léta

po cela desetileti kona své dilo zkazy
My jsme ty potfebné

ne on

my jsme poskozené

ne on

sob& musime pomoci

ne jemu

Jjde k sestre

Na&s dusevni mrzak

nas nici

bezméla nas uz zniéil

to je jeho triumf

to je jeho dilo

DENE

Rozrusujes se
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kde je na misté

jeding stfizliva ivaha

zabtedlas

do svého ludwigovského komplexu

RITTER
To tekl on
Ze mam pravdu
ne ty
DENE
A i kdyby to fekl on
ty mas ludwigovsky komplex
Kdybys uz konetné dokazala nahlédnout
Ze tahle slepa ulicka
je pro-nés ta jedina moznost existence
ale toho ty-nejsi schopna
a jsi taky jesté moc mlada
RITTER
Logikovi
sednout na lep
to je na tom to odporné
DENE kontroluje niiz
RITTER
Blahodarna atmosféra
bezpeci a tepla
fikaval nas otec
Ludwig tuto vétu
Casto opakoval
vysmivaje se otci
postupem casu
znéla ta véta
stale absurdnéji
AZ se pro nas
tento dam
stal peklem
Jako worringerovské peklo
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Ritter, Dene, Voss

ho Ludwig sdm Casto oznacoval
sestre primo

Copak nevidis

Ze jsme z tohoto domu skutecné
udélali ono worringerovské peklo
a viibec ne nevinné

zcela védomé jsme ze svého rodného domu
udélali tohle worringerovské peklo
Jenom ty nechce$ ptiznat

kdo je v tomhle pekle

ddbel

DENE

Po polévce kousek melounu
to myslim nebude chyba

to myslim nebude chyba
snad bys nemusela

pit vino

kdyz uvidi

Ze pijes$ vino

RITTER

No dobra

ovladnu se

ale jenom protentokrat

jenom protentokrat projednou
Bylo by lepsi

kdyby tu byla Anna

takhle budes celou dobu pobihat
mezi jidelnou a kuchyni

to prece nenavidi

to vzdycky nenavidél
nepretrzité

k zblaznéni

z jidelny do kuchyné
pobihajici hospodyné
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Ritter, Dene, Voss

DENE
Tys mé nikdy nemohla vystat
uz jako tipIné malé dité
jsi mé nenavidéla
Ciré polévky miluje
takzvané zahusténé nenavidi
RITTER
Nejd#iv ho hyckali rodice
potom my
je to nechutné
jak ho neustale
hyckas
To bylo vzdycky
nas chudacek
az se z néj stal tenhle netvor
z malého bezmocného stvoreni
megaloman
filozof
Pted slabymi se mit na pozoru
fikaval nas otec
protoze oni jsou ti doopravdy silni
slabi nas ovladaji
ne silni
to takzvané nas ovlada
ne to ptivodni to opravdové to skutecné
Jjde k hodindm a natahuje je
My nepftetrzité
pted v$im couvame
on necouvne pied ni¢im
pro néj je dalezité jediné jeho mysleni
ale kdo tika
Ze jeho mysleni ma néjakou cenu
treba je to viechno jenom nesmysl co vymysli
tfeba vymyslel jenom nesmysly az doted
kdyz je prece skutecné blazen
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kdyz prece Steinhof
oznacuje za svij pravy domov
Muj Ludwig ¥ikas
a myslis
muj Ludwig mdj filozof
zatimco on je jenom tviij blazen
tvij milovany blazen
bratr jako milovany blazen
jako milovana perverzita
DENE
Na to neni co Fict
RITTER
V tom je tvoje sila
to mate s Ludwigem spole¢né
. nic nerict tam
kde by mélo byt ¥e¢eno viechno
nic neodpovédét
kde jsme se na vsechno ptali
Vy mé uz brzy tiplné umoftite
svoji prolhanosti
DENE jde do kuchyné

RITTER 2a ni vold
Ty michas polévku
a jenom premyslis
jak bys mé mohla mucit
a nas bratr se bavi
nasi hlouposti
sedd si ke stolu a vold do kuchyné
on je filozoficky
aby mé nicil
a ty z téhoz divodu
michas polévku

DENE pfichdzi s osatkou chleba z kuchyné
Tricet let
tataz debata
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stavi oSatku na stul

Presné tak jako nas otec
debatoval s nasim strycem
jenze to neslo o Ludwiga
nybrz o tovarnu

bylo to zrovna tak protivné
po pauze

Tak krasné jsem si predstavovala
tenhle vecer

Po mésicich zase poprvé
stolovat spole¢né s Ludwigem
my tfi sami

neruseni

RITTER

DE

Sourozenecka laska

ve tiech

vstdvd a rovnd obraz na stéené a znovu si sedd
Ty sis vzdycky vSechno

ve své hlavé pfedem naplanovala

a snazila ses to viemi prosttedky prosadit
bez ohledu na druhé

Ty jsi vzala Ludwiga z tstavu

ty jsi poslala Annu pry¢

tys nés rozesadila kolem stolu

vzdycky jsi viechno délala ty

NE si sedd ke stolu

RITTER
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A Ludwig nevi vibec

Ze vsechno ¢im je

je skrze tebe

Ty ses rozhodla pro psaci stroj

ja pro klavir

co se naseho druhého umeéni tyka
Ptijit tomu na chut

o to jde

Ritter, Dene, Voss

Ty prepisujes jeho vymysly
Na vrcholu $ilenstvi
vytukavas
co si vymyslel
a ja k tomu hraju na klavir
improvizuji takiikajic filozoficky
na klavir

DENE
Béhem dvou tydna
p¥inést do Steinhofu éty¥i pary bot
a on je vSecky rozdal

RITTER
Manie lidskosti

DENE
Ty jsi proti viemu
a kazdému
to je tvoje nestésti

RITTER
Proto je nas bratr
nas génius
jenz sice pobyva ve Steinhofu
ale je diskusnim tématem
na anglickych univerzitach

na objekt diserta¢nich praci to dotahl

zamyslenéji

Utek k divadlu

nam nic neptinesl
Herectvi u konce

Jako predméty k upottebeni
nas oznacuje

tebe ktera ho opatruje
ochranuje taktikajic

jako predmét k upotiebeni
a zneuziva nas

smeéjic se
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tebe

ktera pfetukava jeho mysleni
ktera ho tak pilné reprodukuje
ktera obétuje své noci

jeho myslenkam

DENE

48

Koupit pro néj pét kosil

a potom v nich potkavam vsechny tyto lidi
Reditel mél na hlavé Ludwigtiv klobouk

kdyz se mnou mluvil

vite vas pan bratr

mi svij klobouk daroval

to jsem si ho pak musel nasadit

takova sazka vite

vsadil jsem se s vaSim panem bratrem

Ze si necham klobouk na hlavé

dokud budete v mé kancelafi

nemohu ¥ici o¢ jsem se s va$im panem bratrem
vsadil

ale jak vidite

chystam se pravé

tuto sazku vyhrat

Nemyslete si milostiva pani

ekl reditel

Ze jsem blazen

ptirozené lidé fikaji

7e vsichni feditelé blazinct jsou sami bldzni

Ze Feditelé jsou vétsi blazni neZ pacienti jim svéfeni
to rikaji lidé

protoze se to rado slysi

ne ne pouha sazka

nic vic

Kromé toho fekl reditel

dokoncil vas pan bratr kapitolu o Kierkegaardovi
na které pracoval osm mésicli

Ritter, Dene, Voss

Steinhof jako filozoficka klauzura tekl
nékolikrat
Steinhof jako filozoficka klauzura
Vas pan bratr bude jednou velmi slavny
a potom se bude fikat
zde ve Steinhofu
jeho dilo vzniklo
a doufdm Ze se pak rovnéz bude fikat
zde ve Steinhofu je dovrsil
Ten protivny hlas znas ho prece
Podepsala jsem tiesouci se rukou
Na vasi zodpovédnost ptirozené
ekl reditel
Najednou vesel Ludwig
a fekl
Vyhril jste sazku pane fediteli
Ludwig sundal klobouk fediteli z hlavy
a nasadil si ho
Mné je tenhle klobouk
skutecné p¥ilis tésny rekl Ludwig
znovu si klobouk sundal
a nasadil ho zase rediteli
Vyhral jste sazku
moje nejhlubsi dcta ekl Ludwig
potom vyplnil Sek
a strcil ten Sek tediteli
do kapsy
RITTER
A dal
DENE
Nic
fekla jsem Ludwigu pojd
pojdme
pojdme rychle pry¢ odsud

49



Thomas Bernhard

Ritter, Dene, Voss

Reditel mé vyprovazel ven
Ludwig Sel pred nami
RITTER tdzavé
A
DENE
Posilal lidem
ktefti stali viude kolem
byla totiz doba navstév
vzdusné polibky
a pak sahl jesté do kapsy kabatu
a vytahl svazek stosilinkovych bankovek
a maval s nim nejd¥iv sem a tam
a najednou zacal ty bankovky
postupné rozhazovat mezi lidi
Pacienti a navstévy se rvali o jeho stosilinkovky

RITTER
A tys tomu nezabranila

DENE
Ne
Chtéla jsem ho bez odporu
dostat z tdstavu
byl dplné klidny
tu a tam na néj nékdo zavolal jeho jménem
jeho kfestnim jménem
Ludwigu
a on jim pokazdé vsem posilal vzdusné polibky
Je to dualismus
vyk¥ikl nékolikrat
katafalkismus
militarismus
¢im dal vic se do téch slov vkladal
potom mé nahle objal a fekl
jak jsem rad
Ze jsi tady
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RITTER vstane a jde k oknu, divd se ven

Tys ho odtamtud odvezla
ne ja

mé nemuize obvinovat

Ze jsem ho odtamtud odvezla
Nemél to byt

to ze jsem pro néj méla jet s tebou
urcity druh spoluviny

aZ pozna

Ze to byla chyba

ho odtamtud vzit

v tuhle dobu

DENE zvedne niiz a drzi ho proti svétlu
RITTER

Spoluvina

o tu ti slo

proto ten navrh dnes réano
abych jela s tebou

abych pro néj jela spolu s tebou
ne ne

ja jsem ho nepftivezla

ty jsi ho privezla

DENE

Proc si mysli§ vzdycky

jenom to nejhorsi

Cokoli udélam

je hanebné v tvych oéich

ty existujes

nepretrzité pod tlakem chorobné podez¥ivavosti

RITTER

Ty nedélas nic
bezdtvodné

DENE

Starsi
je za viechno zodpovédna
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to mi pfedhazujes
co jen pamatuju
Ne ne
Ludwig nastoupil naprosto klidné do auta
feditel se jesté stale klanél
i kdyZ jsme byli uz vic nez sto metrt
daleko
Jestli si také vechno zabalil
a vzal s sebou
zeptala jsem se Ludwiga
to jsme byli uz na Héhenstrasse
ano fekl
viechno
RITTER ndhle zvédavé
Co je to ta Slepa
za roli
velka role
DENE
Jenom kratky vystup
dvé véty nic vic
RITTER
Ze to beres
DENE
Prece jen Cty¥i roky
nic nehrat
ale tohle mé zajima
fascinuje
a nevycerpa mé taky docela
RITTER
Dvé véty
fefené slepou
DENE
Nejde mi o to
hrét velkou roli
tu bych byvala taky mohla hrat
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ne ne dvé véty
ale jak
RITTER
Tys byla vzdycky ctizadostiva
na scéné
jsi nic neriskovala
DENE
Vsechno mé mila vsechno

RITTER
Ano viechno

DENE
Téch némych roli
co jsem hrala
zatimco bych prece byvala mohla hrat
ty nejvetsi
Nezélezi na tom
jak dlouho je herec na scéné
zélezi jediné na tom jak
dvé t¥i minuty excelentniho divadla
RITTER
Jo jo
DENE
Nase pojeti
byla vzdycky nejenom rozdilnd
ale doslova protichtidna
Tys chtéla vzdycky jenom velké role
to ja nechtéla nikdy
Rozdil je v tom
Ze jsem kvuli Ludwigovi
uz Cty¥i roky nevystupovala
ne jako ty
proto Ze bych nedostala Zadnou velkou roli
byla bych mohla kdykoli hrat velkou roli
Ludwig to znemoZrioval
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Ritter, Dene, Voss

RITTER
V kazdém ptipadé
Ludwigova obét
DENE
Jak myslis
RITTER
Tvdj talent je rozhodné vétsi
tvij talent je pravym opakem mého
Ty jsi rozena divadelnice
to neni minéno pejorativné
naopak
ty jsi herecka skrznaskrz
mé to stoji pokazdé vsechno
tobé vychazi vsechno lehce
tak lehce jako jen génitim
DENE se zasméje
Génitim
Herec neni nikdy génius
Interpreti nejsou Zadni géniové
a uz vibec ne herci
A lehce mi nevyslo nikdy nic
to je tvlij omyl
Vim Ze muzu byt dobra jenom t¥i minuty
a taky vystoupim jen na tfi minuty
Cely kus takzvana velka role
nebyla nikdy mou ctizadosti
RITTER
Ale hralas dobfe i ty velké role
i ty takzvané celovecéerni
jedno co
bylo to vzdycky dobré
zadna by to tak nezahrala jako ty
o tom neni sporu
DENE
Co se jenom déje v moji sestie
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7e je tak nestastna

ma vsechno

viechno co ¢lovék muize mit

a je nestastna

vstane a pfinese velkou lampu, postavi ji do stredu
stolu, ustoupi o krok dozadu a pozoruje lampu
Ne

nene

jak je ta lampa nevkusna

to mé nikdy nenapadlo

krajné nevkusné lampa

bere znovu lampu a stavi ji tam, odkud ji
predtim vzala, jde k oknu a divd se z okna

Ja vlastné nejsem Zadna herecka

jenom jsem chtéla mezi lidi

to byl pravy davod

mozna i jisté malé nadani

potieba hrat nejspis

tu jsi méla vzdycky i ty

ale ne profesionalné

viechno profesionalni mé odjakziva odpuzovalo
jenom proto Ze jsem nechtéla byt sama

takova je pravda

uZ jen to Ze jsem se na herecké skole

sméla tcastnit zkousek

byla moje zachrana

ne vlastné zajem o herectvi

RITTER vstala
DENE

Ne urcité ne

Byt pohromadé s lidmi stejné starymi
divd se sestie pFimo do tvdre

A ptirozené sehréla skuteénost

Ze nas stryc byl akcionaf Josefstadtu
a jesté k tomu $éf Cinohry
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velkou roli

nebyt jeho uz bych pozdéji
herectvi neprovozovala

Do Shakespeara potfebujem jedno dévée
a to jsi ty mé dité

to bylo vse

viechno ostatni je zndmo

Jjde k zrcadlu a divd se do néj

Ty jsi tplné jiny pripad

skute¢na herecka zcela védomé

s nejvyssimi naroky

otoci se

Vzdyt ty jsi mnohem lep3i nez ja
jenze Stésti pak stejné vzdycky ptalo mné
to je to nic jiného

zdanlivé stésti

Nase rivalita na scéné

ja jsem ji nikdy nebrala vazné

kdyz jsi hréala dobte

délalo mi to pokazdé radost

podivd se na hodiny, potom

Je nacase

aby prisel

Jjde ven a vold tak hlasité, jak muze
Ludwigu

Opona
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Ritter, Dene, Voss

Obéd

Dvoukfidlé dvefe do kuchyriky jsou ted vlevo
Ritter a Voss sedi u stolu, jedi a piji
Voss sedi proti otcovu portrétu, pije vodu
Ritter pije bilé vino

Voss predklonén

Jit rovné

Vi$ co to znamena

to se mi za celou dobu nepodatilo
Najednou jit zase rovné

narovnd se

Predpisové

predkloni se a Septd

Ptinesla mi $patny papir

to mi znemoznilo

napsat Sestou kapitolu

vsechno ztraceno konec

ekl jsem ji papir

na kterém jsem psal Logiku I

ale ona neposlouchala

narovnd se

V Glossopu nechat vzlétnout draka
pamatujes

Anglické obdobi krasné obdobi
Potom se vydal do Anglie

a studoval matematiku

povidal feditel

Slysel jsem ptirozené viechno

co fikal

neni to norsky problém

je to cambridzsky problém tekl feditel
Ackoli z bohatého domu ekl
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ptihlasil se dobrovolné do armady
Potom ptevzala vid¢i roli matematika
nebot co jiného je filozofie nez matematika
nejryzej$i matematika

predkloni se

Jednou jsem mu nakreslil vrtulovou lopatku
kterou jsem sam zkonstruoval

na ustavni papir

to ho ohromilo

Jenom ne samostatny pokoj fekl jsem
prosim jenom ne samostatny pokoj

a pak prece jen

samostatny pokoj

prosim samostatny pokoj

Neni to problém norského srubu ekl
je to cambridzsky problém

Bohati totiz mivaji

ze vsech nejvetsi potize

ekl

predkloni se

Nase sestra mu svétila

Ze jsem v osmnacti

rozhlizi se

spal s nasi matkou

Rekla to zcela bez zébran

to reditele pobavilo

Ja bych to byl nefikal

UZvanénost

narovnd se

Nejdtiv se zabyval konstruovanim drakd a balond
potom se vénoval hnacim motoriim
rekla

myslela Ze jsem ve svém pokoji
zatimco ja stal v feditelové predpokoji
a ¢ekal na ni

==

Ritter, Dene, Voss

coz nemohla védét
Projednavala s feditelem cestu do Madridu
kterou chce podniknout
sama
Kdybys davala pozor
co jsem fikal
nebylo by ted pro mé vechno ztracené
ekl jsem ji
tys mi vSechno znicila
na tenhle papir nemudzu psat
To vyvolalo jeji hnév
opustila mé okamzité
vidél jsem jak mé nenavidi
vsechno nenavidéla jak §la pry¢
dokonce i mé spolubliZni v utrpeni
stihala nenavisti
Ja jsem necetl noviny
které mi nosila
rozdal jsem je
to jsem nemél délat
protoze pak tam tancovali vSichni bez sebe
nadsenim z papiru
Ona si mysli Ze piSe bezchybné
ve skute¢nosti déla samé chyby
ptitom neni nic lehéiho
nez pretukat precizni predlohu
Rika Ze bude ted zase hrat
zase vystupovat
RITTER
Ano
Voss predklonti se, Septd
Komedie Ze
RITTER prikgvne
Voss
Sestry herecky

59



Thomas Bernhard

Ritter, Dene, Voss

Divadelni ptactvo

Jevistni Stébetalky

sméje se

predkloni se, Septd

Moji ideou bylo

jit dal

nez vsichni ostatni

za vSechny ostatni

narovnd se

Jsme ptipoutani k podivnostem

Rozumi$ mi

k podivnostem

a dusime se v jednotvarnosti
DENE vejde s velkym talitem

masa a posadi se
RITTER k ni

Pamatujes na Glossop
DENE

Ano samoziejmé
RITTER

Jak malo jsme uz potom prozili
DENE

Ach Boze
RITTER

Ludwig ¥ika

Ze jsi mu p¥inesla $patny papir

ztratil kvili tomu spoustu ¢asu
DENE rozdéluje porce masa
RITTER

Jak je to davno

Glossop
DENE

Dvaadvacet let

to vim presné
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moje nejvétsi zklamani
RITTER

Pro tebe

Ja byla v Glossopu 3tastna
DENE

Cist Mozarttv Zivotopis

s bolenim v krku

celou dobu prolezet v posteli

zatimco ty a Ludwig

jste experimentovali s drakem

Voss
Mt;j experiment s drakem
muj rozhodujici objev
Jenze jsem objevil néco docela jiného
neZ jsem si myslel Ze jsem objevil
A% o mnoho let pozdéji
jsem zjistil
ze jsem v Glossopu
objevil néco docela jiného
RITTER
Na tomhle objevu
jsem méla rozhodujici podil
Voss
P¥irozené
DENE
Ja byla osklivé nemocna
RITTER
Tys do Glossopu nechtéla
tys v Glossopu onemocnéla
protozZe jsi do Glossopu nechtéla
hned prvni den jsi méla horecku

Voss

Glossop mé rozhodujicim zptisobem ovlivnil
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DENE
Ano vy jste se v Glossopu zregenerovali
Ale ja miluji
zZivotopisy umélct
to byla moje vyhoda
S Mozartem nebylo boleni v krku ani z poloviny tak zlé
vstane a jde ven
RITTER
Hraje Slepou
kratky vystup
dvou tf¥iminutovy vystup
snad se zas chyti
jsem si jista
Ze ji to udéla dobye
Jak je dobte Ze jsme nase styky
s lidmi od divadla
dplné neprerusily
pokud jde o mé
ja jsem o kontakty s lidmi od divadla
vzdycky dbala
nejsem ale ochotna
hrat viechno
ale i kdyZ nevystupujeme
musime se udrZovat na vysi
ja pracuji denné na svém uméni rozumi$
Voss
Mit za sestry dvé umélkyné
nevim
ptineslo mi to $tésti
nebo nestésti
vic nestésti myslim nez Stésti
jisté vic nestésti
RITTER
Mtj Ludwig
jak on premysli
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nas egoista
Chces jesté kousek melounu

Voss se predkloni a Septd

Prinesla mi pét kosil

a ja je viechny rozdal

to ji pfirozené popudilo

ale jsou to snad moje penize
Filozof rozdava své myslenky
je to totiz jeho mysleni
narovndvd se, bere si kousek melounu
V Skjoldenu jsem si myslel

ze to nejde dal

Reditel #ikal

Ze je to muj norsky problém
idyla zivota ve srubu

Vecer pred spanim
nastoupime do fady

a doktor vyzaduje

abychom ¥ikali sva jména

On fekne Dobrou noc

na to fekneme my Dobrou noc
svétlo se automaticky zhasne

DENE vchdzi s misou saldtu

a posadi se

Voss

Automaticky se zhasne

Zadné $patné jidlo

v ustavu

Kazdy muze snist kolik chce

problém je

7e nemam v noci Zadného partnera k hovoru
protoze vsichni tvrdé spi

Noci jsou ve Steinhofu naprosto klidné

DENE

Ted jsi doma
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a muzZes si délat co chces

klade Ludwigovi na tali¥ porci masa

Ted je viechno

co souvisi se Steinhofem za nami

zapomen na to

tfeba bys chtél poslouchat hudbu
Voss

Ne
DENE

Koupila jsem novou Devatou
Voss tdzavé

Ano

Jit rovné

vi§ co to znamena
DENE

Odpoledni prochazka

ti udéla dobtre

nebo co jenom by sis ptal

Treba si chces Cist

muzicirovat t¥eba

nebo pozveme néjaké hosty
RITTER

Jaké hosty
DENE

Hosty

lidi

Ludwigovi p¥imo

Koho bys tak chtél vidét

Mozna je lepsi

nezvat hned lidi

mozna je nejlepsi zcela jednoduse se vyspat

Klid
klid klid klid
chce rozdélit maso, ale sourozenci
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Ritter, Dene, Voss

uz maso nechtéji

Ludwigovi primo

Nebo mi chces diktovat

odpoledne

celou noc jsem s tebou stravila

s kapitolou o dualismu

mam-li byt upfimna

nerozumim z toho ani slovu
RITTER k Dene

Jsou domovni dvere zamcené

DENE
Samoziejmé
vstane a jde ven

RITTER za ni vold

Tady tahne

zavii dvefe prosim té

k Vossovi

Ze

tdhne tady

ja jsem tak citliva na prtivan
DENE zavre dvere do kuchyné

RITTER
Ona je nemocna
ne ty
ona je nemocna
Dobte Ze jsi tady
uz bychom se tu bezmala zalkly
samy sebou
Nase sestra
trpi stthomamem
mezi nami feceno
tyranizuje Annu
je posedld uklizenim
neni tu minuta klidu
chodi ve svém pokoji sem a tam
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vtrhne ke mné a pta se

jestli mam taky bolesti v usich
ptdm se pro¢ bych méla mit bolesti v usich
na to fekne

protoZe ja mam bolesti v uSich
hrozné bolesti v usich

celou noc nespim

protoZe ve svém pokoji

pobihd sem a tam

KdyZ vejdu k ni do pokoje

sedi pred svou Sperkovnici
vlastnoruéné si pfesouva postel
jednou do toho

pak zas do onoho rohu

Byli tu dva proutkati

tvoji postel postavili pokazdé

na jiné misto

ted stoji zase tam

kde vzdycky stala

kdyz mysli Ze je sama

kartacuje tvoje Saty

hodiny

a ja jsem pfitom tady

a pozoruju ji

otvira vsechny zasuvky u tebe v pokoji
viechno vyndava

a vSechny zdsuvky vytira

Septd

kdyz jsem vesla k ni do pokoje
minuly tyden

meéla na sobé tvoje frakové kalhoty
na smrt vylekana mi vysvétlovala
Ze nevi

co ji pfimélo

obléknout si tvoje frakové kalhoty

Ritter, Dene, Voss

ptd se
Maso
Septd
Uplné nahé sedi u okna
a Izickou vyjida jogurt
a poslouchd k tomu Schumanna
Klavirni koncert
Voss
UZ nechci maso
RITTER
Nevim
co bude délat v Madridu
nikdy se nezminila o nicem
co by souviselo s Madridem
Septd
Ma ve svém pokoji
kaktus
tricetilety kaktus
DENE vejde
RITTER
Prosim té zav¥i ty dvere
Dene zavre dvere do kuchyné a posadi se ke stolu,
hned zase vstane a odklizi nddobi, stavi je na kredenc,
znovu si sedd
RITTER
Ludwig dobte vypada
jako kdyby se vratil z letniho bytu
DENE
Ano
RITTER
Viibec nevypada
jako filozof
Voss
Jak vypada
takovy filozof
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DENE
Jako ty
protoze ty jsi piece filozof
Voss
Filozof filozof
antiumélec
RITTER
Jako by se vritil z letniho bytu
Zatimco my jsme se tady v té dusné dife
malem zalkly
byl na§ Ludwig na letnim byté

DENE k Vossovi

Obstarala jsem ti ten spravny papir

Tisic lista

cely stos

na tvém psacim stole

Saty jsem ti vykartacovala

kalhoty vyZehlila

vsechno vyprano

Uz zadny pach Steinhofu
Voss

Uz zadny pach Steinhofu
DENE se divd oknem ven

A kdyz bude odpoledne priet

bude to nejp¥ijemné;jsi

¢lovék nema pocit

Ze musi néco podniknout
RITTER

Néco si Cist

a kdyz se setmi

zatdhnout zavésy

a Cist
DENE

Takovy problém pro mé neexistuje
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kde je toho tolik co délat
a kde na mé vice ¢i méné
viechno pada
RITTER
Odpoledni predstaveni
které nas jako déti vZdycky zachréanilo
uz nep¥ipada v dvahu
odpoledni ¢aj u tety Margarethy
jak snadné to tehdy bylo
uniknout zoufalstvi
Salek kakaa
a mapa na podlaze -
to uz nestaci
Brzy uz nebude stacit ani
vzit si né&i Zivotopis s sebou do postele

DENE
Hudba byvé velmi Casto zachranou

RITTER
~ To mas pravdu

- kdyZ nase usi nahle a potom uz navzdycky
budou hudbu nenavidét
~ protoZe ji zneuZivame
| za ulelem pteziti taktikajic
Voss
Na tom je mysleni
zcela nezévislé
i kdyz je takhle zneuZivame
je stale mozné
vsechno ndm jde na nervy nakonec
ne tak mysleni
kdo mysli
muze klidné zestarnout
Nebo cely Zivot
mit jednu blaznivou myslenku

e ———

- ale brzo uz nebudeme moci poslouchat ani Zadnou hudbu
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Ritter, Dene, Voss

- jednu jedinou bldznivou myslen
~~Poslouchat ¢ist divat se to je viechno nic

proti této Jedmé blaznivé. myﬁlence
to je ale mdj problem

DENE vstane a jde s nékolika taliri ven
Voss

Matematické Feﬁem’ pﬁrozené

Jak §patné se mnohdy citim

tipIng jako bych umiral
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pak je najednou zas viechno v poradku
protoze myslim

prekonavam vsechno

jediné myslenim

ne pf¥emyslenim

myslenim

Septd

Nemél jsem v imyslu

sem jit

Moje sestry jsou moje nicitelky

ony mne znici

fikam si vzdycky

Rediteli jsem tekl

az prijde moje sestra

reknéte ji

Ze nechci domu

pujdu-li doma

bude to ma smrt

P¥ibuzenstvo znamena smrt

a pratele nemam zadné

odhlédnu-li od toho

Ze moji spolupacienti jsou moji pratelé
Ale ona neustoupila

nechtél jsem to nechat dojit tak daleko
abych se s ni pohadal

neporozumeni je to jediné

~co mé k-mym sestrdm poutd

pomyslel jsemsi

ty mi prece rozumi$

tys mi vzdycky rozuméla lip

nez tva sestra

ona rozuméla vZdycky jenom sama sobé

Ale jé budu doma stejné jen tu 1 nejkrat3i moznou dobu
fekl jsem tediteli ~

uplné se predkioni

Dva tti dny

uz ¢tvrty den bych byl totiz mrtev

DENE vejde a sedd si

Vlastovka

byla v kuchyni

zranila se na okné

Anna déla jenom nepotadek
davam ji horentni plat

a ona déla jenom nepotadek
nic neni na svém misté
vSechno je $pinavé
katastrofa je

7e jsme témhle lidem vydani napospas
vyuZzivaji nas vydiraji

navic nas i pomlouvaji
vlaceji nas $pinou

kde jen mohou

sprostota spodiny

je ubohd

Otec mél pravdu

Napsat odpoledne dopis

do Irska

ktery uz dlouho dluzim
NapisSu jim

aby nejezdili
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Ritter, Dene, Voss

co by tu hledali
dvacet let jsme je nevidéli
zrovna ted
ja jsem nase irské pribuzné
nikdy nemohla vystat
velice uctivy odmitavy dopis
k tomu se takové odpoledne pravé hodi
rozdeluje brambory, ryzi, saldt
Rekla jsem fediteli
Ze ja prece musim védét
jak se ma zachazet s filozofem
opatrné fekla jsem
na to se zacal smat

Voss
Zacal se smat

RITTER
Na podzim budu zase hrét
Shakespeara
je to tak naplanovano

Voss
Moje sestry jsou herecky
ekl jsem rediteli
jak jsem ho vidél poprvé
méjte se napozoru
maji penéz jako smeti
a jsou herecky
To mi jesté chybélo fekl jsem
Ze moje sestry
propadly divadlu
nikoli bez talentu tekl jsem
jenze ja divadlo nenavidim
nic mi neni protivné;jsi
ale tak to ptece byva
Ze se musime smi¥it
pravé s tim nejprotivnéjsim
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Nemyslete si

Ze se pokusim o sebevrazdu

jak se obava mé piibuzenstvo
néapad by to byl

ale ja pozaduji pfirozenou smrt
at uz to znamena cokoli

ja si nesahnu na Zivot

neméjte strach

A tak mi nechali hned

pfi mém prvnim pobytu §le

Jak vidite

ekl jsem jesté dnes rano fediteli
nesahl jsem si na Zivot

Znate mé uz dvacet let

a dodneska jsem si nesahl na Zivot
Ano umirame

kdyZ chceme-

ekl jsem fediteli sami od sebe
nemusime uzivat nasili

DENE

Takovy pékny kousek masa Ludwigu
tieba bys ho jesté snédl

VoSS zavrti hlavou

Mame svou smrtelnou nemoc

a vime SIS TSI oV Iangs
Ze na ni zemieme

muzZeme tento proces umirani uspisit
protahovat pozdrzet

kdyZ chceme

ale vime ptirozené

Ze je to vdechno jenom otazka kratkého Casu
a fikame si

alespon tuhle myslenku jesté rozvést
tuto odhodit

napsat tenhle fadek
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dokoncit kapitolu

v tom je nase nejvétsi potéseni

proto jesté existujeme

ze Zadného jiného divodu

nebot kromé toho Ze myslime

a Ze na tom co myslime trvame

dokud je to pro nds mozné

nas uz nic nezajima

myslim své mysleni

a sebe
DENE mu poloZzi dalsi

porci masa na talir a nalije na né omdcku
Voss

Nejeli jsme prece do Anglie

pro zabavu

nybrZ proto Ze jsme chtéli

obrodit nase mysleni

Zvétralé nanosy nahradit né¢im zcela novym

nesel jsem do Cambridge

abych udélal anglicky doktorat

nikoli pro takovou smésnost

nybrz proto Ze jsem v tom vidél $anci

myslet dal

nez pro mé az dosud bylo mozné

Vsechny svazky s pfibuzenstvem etcetera zpretrhany

jediné za timto tcelem

NemuiZzeme myslet

jsme-li pfipouténi k lidem a jejich potfebam

To neznamena

Ze nas tito lidé nezajimaji

naopak

pravé proto Ze jsme se cele s nejvétsi intenzitou

sousttedili na né

musime se od nich osvobodit

Stale hledal jednoduchost

Ritter, Dene, Voss

ale nikdy ji nenalezl

nic nez proces naseho umirani

jenz nas vibec umoznuje

Cely svij zivot usilujeme

pouze o dvé t¥i stranky nesmrtelného rukopisu
Vic.nechtTEMe ey
ale to je prece zaroven to nejvy3si

Reditel nerozumél tomu

co jsem fekl \

fediteltv zptsob mysleni

neni mym zpusobem myslent

neni ochoten

myslet mym myslenim

ackoli by prece bylo mozné

aby myslel mym myslenim

JenZe ja mam jediné feditele ve Steinhofu
pacienti jsou absolutné tupi

to je na tom to fascinujici

ze jsou tak bezmezné tupi

narovnd se

Konecné jit zase rovné

vite co to znamend

DENE polévd omdckou maso, ze kterého V0SS sotva ujed!
Voss

Pouze kdyz jsme nemocni

jsme Stastni

rozhlizi se

Myslel jsem si

kdyby tak bylo viechno jinak

ale vy jste nic nezménily

Vsechno bude jinak myslel jsem si
Na vsem Ipét ™
to je pro vas typické

Mize to byt jenom kratka navstéva
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Ritter, Dene, Voss

DENE
Co tikas
Voss
Jenom kratka navstéva
Ménécennost Zivota
si zcela jasné uvédomime
kdyz se vratime do domu
ktery jsme navzdy opustili
DENE se ho chce dotknout, on ji odstréi

Voss
Vracime se
vracime se
nerozumite
Zanechte moji sestru klidné v domnéni
ze se vracim doma
ja nemam v umyslu
ekl jsem fediteli
ukazat Steinhofu zada
tady jsem doma nikde jinde tekl jsem
Mij pokoj je mi kdykoli k dispozici
zvykl jsem si na Steinhof
a zemfu ve Steinhofu
ne tady
neni nic nechutnéjsiho
nez zemf¥it v rodi¢ovském domé
vy to klidné udélejte
k vam se to hodi
ke mné se to nehodi
Jeden okamzik jsem si myslel
Ze to bude pékné
jenom jeden okamzik -
Stale hledame spravnou cestu
a pritom na ni uz davno jsme
Mtze byt Ze jsem blazen
muze byt
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DENE
Pripraveno specielné pro tebe Ludwigu
tva oblibend omacka
RITTER
Nech ho p¥ece na pokoji
DENE kterd jako jedind po celou dobu hltavé ji
Ja se namaham
ale nikdo to neoceni

Voss
Neni to ptece nic jiného
nez proces chatrani
nezadrzitelna existence
ale nedafi se to—
nudé
ktera je pferusovana
pouze strachem ze smrti
byt definitivné sam
myslel jsem si
ale nepodafilo se to
ukryt se v Norsku
z pocitu nepatfi¢nosti
zav¥it se v drevéné chaté
s jedinou myslenkou
bezuspéiné
vSechno znicit nakonec
cela léta se trestat
celd léta se ovladat
v jediném okamziku viechno spalit
I v Norsku
mi zabratiovali ve vstupu
do hostince
jeden pohled stacil aby mé zarazili
Kdo je tak nendroc¢ny jako ja
myslel jsem si
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ten nema pristup

Mame miliony v kapse

a nemuiizeme s nimi nic pocit
sni hltavé nékolik soust
Premysleni neni vzrusujici
nybrz hnusné

to je na tom to zlé

Ritter, Dene, Voss

Kdyz se podrobime chirurgickému zakroku
mdaze byt za jistych okolnosti

nas zivot prodlouzen

ale to ja nechci

Pravdépodobnost nenavidim

DENE mu chce nalit na tali¥ omdcku, ale on ji v tom

zabrdni

ale teprve pak ma néjakou hodnotu Voss

kdyzZ je hnusné

hnusni lidé

hodnotni lidé

Vsechno jsme vyzkouseli
a nakonec

vzdycky zastavame sami
starsi sestre

Moucéniky byly odjakziva
tvoji silnou strankou
Teleci hovézi veprové

koncilo pokazdé katastrofou

Matka neuméla vafit
kuchyi se ji hnusila

Ale to jsi pak s vafenim pomahala ty

My skute¢né

uzavirame smlouvu

ale pritom ji porusujeme

kazda smlouva musi byt porusena
Jestlize jsme podepsali smlouvu
musime ji porusit

Smlouvy jsou smrtelné

uz delsi dobu pozoroval otciiv
portrét na sténé naproti sobé
Bud nepodepisujeme Zadné

a nebo kdyz jsme je podepsali
musime je porusovat

celé lidstvo drzi pohromadé smlouvy
a tyto smlouvy je zadusi

RITTER vstane a jde k otcovu portrétu, ofoci se
Ona to jenom ohfdla po uzaslyjch sestrdch a sundd

Voss olctw portrét ze stény, drzi ho
Ohfalas to pritisknuty na sebe a fekne

vibec to neni $patné
DENE

Toho okamziku jsem se bal
kdy zasednu ptesné tady na tom misté

Nechtéla jsem kde jsem sedél celé deétstvi
aby tu byla Anna a velkou ¢ast svého mladi
az se vratis doma proti svému otci

Voss Vzdycky jsem ho nenavidél

Vrati$ doma vratis doma
Ja tady nejsem doma
ndhle zcela tise
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Ptél jsem si jeho smrt
jeho smrt neméla na mou nenavist zadny vliv
postavi portrét na zem a rekne
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Ritter, Dene, Voss

pFi pozorovdni ostatnich portrétiu
visicich na sténdch

Vsechno odporni lidé

od kterych vSechno mame

Neni zadny davod

znovu navazovat kontakt s mrtvymi
Nasi zploditelé

nas nechali draze zaplatit

Ze jsme byli jejich déti

Taky nejsme vyplod jejich ducha
sedne si ke stolu presné naproti mistu,
na kterem sedél predtim, nez vstal
Je to prece tak

neni to nic jiného nez pohana

DENE vstane a prenese mu taliy

a pribor z mista, kde sedél predtim

VoSS zatimco mu jeho sestra opét
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lije na tali¥ omdcku
Jidelna

z niz vzeslo vsechno zlo
Otec matka déti

nic nez predstavitelé pekla

v polévkach a oméckach se vzdycky vsechno

co mélo né&jakou hodnotu

utopilo

kdykoli jsem mél skute¢nou
kdykoli jsem meél cennou myslenku
utopila ji matka ve své polévce
kdykoli ve mné byl skuteény
kdykoli ve mné byl hodnotny cit
pohtbila ho matka ve své omadce
A otec to bez rozpak trpél

co viechno ve mné matka zabijela
proto jsem tuhle jidelnu

vzdycky nenavidél

z tohoto mista

z tohoto otcovského mista

padaly vzdycky jenom rozsudky smrti

vas osud nebyl jiny

jenomzZe ja jsem nebyl tak mazany jako vy
ja jsem se vzdycky vice méné

védomé nechal chytit do pasti

Rodice se nestydéli

ani matka ne

ackoli stud by byval mél byt jeji povinnosti
Musel jsem ji skute¢né a celoZivotné nenavidét
abych se mohl zachranit

nejprve anglicka

potom norska oklika

véril Ze reSenim je univerzita v Cambridgi
potom vétil Ze je feSenim srub v Sognefjordu
vieho se vzdavame

abychom vsechno ziskali

a mame na konci méné nez na zacatku

Ze jsme spole¢né muzicirovali

jako by to bylo vzdaleno cela tisicileti
starsi sestre

Copak

hrajes jesté tu a tam na violu

DENE

Nene

Voss

Vzdavame se témé¥ vieho

kdyz nechdme hudebniho néstroje

na ktery jsme se ucili

Herectvi

je prece nizké uméni

hrat na hudebni nastroj je néco docela jiného
mluvi-li herec

mam nepretrzité pocit
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Ritter, Dene, Voss

Ze cely svét je vulgarni
néco docela jiného je
kdyz violista hraje na violu
promézamé tteba i jenom klavir
je-li hrano dobte pochopitelné
ke starsi sestre
Jesté pred par tydny
mé napadlo
vrétit se do Norska
ted jsem na to ale ptili3 slaby
A taky samoziejmé neméam Zadny dtivod
vracet se do Norska
DENE
Pockejme prece
co fekne doktor Frege
Voss
Frege
jak jsi pfisla na doktora Fregeho
DENE
Objednala jsem té
na zitra odpoledne

Voss
Nesmysl
to pfece nema cenu
abych chodil k doktoru Fregemu
ten ¢lovek je idiot
on je jesté horsi nez vSichni ostatni
on taky zptsobil
predéasnou smrt rodi¢d
jsou doktoti
ktefi nemoci jenom uspisi
vyktikne
Frege ten bridil
své sestre
A tys mé objednala

82

na zitra odpoledne
Tam tedy nejdu
mladsi sestre
Co tomu tikas
tvoje sestra rozhodne zcela jednoduse
Ze zitra odpoledne
jdu k doktoru Fregemu
Nejdu uz k zadnému doktorovi
zadného doktora uz nevyhleddm
DENE
Nechces jesté néco snist
RITTER
Nech ho prece na pokoji
neni to zas tak vynikajici
aby to ¢lovék musel snist
DENE
Jisté ne
Taky jste oba
skoro nic nejedli
vstane a zacind sklizet ze stolu
Voss
Vzpominam si
jak byl Frege naposledy tady u nas
a ja byl u toho
byl tu i ten arcibiskup
tihle lidé se k sobé znamenité hodi
¢lovek jako Frege
bezohledny pitomec
a ¢lovék jako tamten arcibiskup
prohnany darebdk
Tihle Fregeové etcetera
jsou straslivi lidé
pred nimiz ustaviéné prchame
ktefi nas ale pokazdé dostihnou
nejdfive jsou to rodice

83



Thomas Bernhard

pak jsou to nasi ucitelé
a potom jsou to tihle Fregeové etcetera

DENE vyjde ven
RITTER vstane a jde za ni
Voss vold za nimi

Pfed timhle Fregem se musite mit na pozoru
pred viemi témi doktory a primari
obzvlasté pred specialisty

V3ichni tito lidé zatemnuji

takZe mame stile méné

svobody pohybu

rozhliZi se

Vzdycky nenavidél

vZdycky si hnusil

Perverzita secese

vstane a jde k oknu, divd se ven, chyti se
obéma rukama za hlavu

Anglicka intenzita

norska koncentrace

otoci se a divd se za sestrami
vold

Nejdu k doktoru Fregemu

Ty sis dovolila

objednat mé k doktoru Fregemu
rozcilené

Podvést mé s doktorem Fregem
tiskne si obéma rukama hlavu
Neschopnost koncentrace

sedd si znovu ke stolu, vold

To nemohu v tomto domé

dostat ani sklenici vody

DENE pfijde a dd mu sklenici vody
Voss
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Frege ten vrah Frege
Ziznivé sklenici vypije

Lam o
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zadného doktora prosim
prosim Zadného doktora
ptinesli mi vSichni jenom nestésti
chci pojit sam
bez doktorti
DENE odklizi nddobi
Tvé stavy vyCerpanosti
po jidle
odebere svému bratrovi sklenici
Voss
Frege ne
naprimi se
ne Frege
zhrouti se do sebe
DENE
Reditel minil
ze prvni dny jsou ze viech nejtézsi
Mél by sis po jidle lehnout
Udélala jsem baje¢ny mouénik
sama
ne Anna
ja
vénecky se Zloutkovym krémem
tvij zamilovany mouénik

RITTER vejde dovnitt s velkym taliem,

na némz jsou vénecky, a postavi ho na stil
Uplné cerstvé Zloutkové vénecky
sedne si

 DENE

Brzo se viechno zabéhne
viechno chce svij Cas

ddvd na stul dezertni talirky
Prirozené Ze jsi vyCerpany
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Voss

J& nejsem vyCerpany

€0 ma znamenat vycerpany
naprimi se

rozruseni

zhrouti se do sebe

neni zadné vycerpani
narovnd se

To by se byvalo nesmélo
vyslovit jméno Frege
zhrouti se do sebe

DENE si sedne
Voss

Tenhle Frege

DENE

Mluvila jsem s feditelem
fekla jsem

ktery léka¥ je pro mého bratra nejlepsi

pti jeho soucasném stavu
rozdéluje vénecky

Frege povidal teditel

muj kolega Frege ptirozené

Voss
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zadny doktor

narovnd se

a uz vibec ne Frege

tahd docela lehce za ubrus
Nekompetentni lidé

Reditel je rovnéz nekompetentni
berou obrovské sumy

a jsou naprosto nekompetentni
tahd za ubrus

Po babicce

Ze

babicka ho vysivala

s

e ——

Ritter, Dene, Voss

DENE
Ptirozené
Ze po babiéce
viechny nase nejhez¢i ubrusy
vysivala nase babicka
na letnim byté
Voss
Na letnim byté
viechny vysivaly
a Cetly Zivotopisy umélct
Ze
tahd jesteé vice za ubrus
Nene
Sebekontrola je vse
jenom neztratit sebekontrolu
my nenavidime vechno vysivané
atsi to t¥eba vySivala babicka
RITTER se hlasité zasméje

Voss
Jedni vysivaji
druzi se profilozofuji
Zivotem
vsichni maji pouze nesmyslnost
a ovsem nevkusnost
jako zaminku
tahd docela lehce za ubrus
DENE
Uplné Gerstvé vénecky
které tak milujes
Voss
Vénecky
které miluji
Ludwig
ktery miluje Zloutkové vénecky
ktery miluje Zloutkové vénecky jako nic jiného
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Celou dobu ve Steinhofu jsem nemyslel na nic jiného
neZ na Zloutkové vénecky
rozhlizi se
Jako v hrobce je to tady
vZzdyt my uz jsme pohibeni
skvéla hrobka )
v niZ jsou podavany zloutkové vénecky
Cichd ke svému moucniku )
typické viiné Zloutkovych vénecki
mladsi sestre
Ze
Ze
pro nas byly cerstvé upeceny
abychom je snédli
zvold
Nejvy$si uméni je peceni
RITTER se hlasité zasméje
Voss ¢ichd znovu ke svému moucniku
Kdyz to jime poprvé ano
ale pak
pak jsou stdle nechutnéjsi
a nakonec je nendvidime St 5
a potom nenf nic co bychom nenavidéli vic
nez zloutkové vénecky
i kdyZ se ndm neustale ¥ika
Ze zloutkové vénecky milujeme
jako nic jiného
starsi sestre ’
Ty si mysli§ Ze ty vénecky snim
ano mozna dokonce snim jeden vénecek
mozna
débel fika
snéz vénecek
ktery tvoje sestra upekla
débel to ¥ika
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dabel to ¥ika
a Ludwig ho sni

RITTER se zasmeje
Voss

Ludwig ji vénecek

ktery upekla jeho sestra

starsi ho upekla

mladsi pfinesla na stl

a ted obé cekaji

az jejich zloutkovy véneéek snim
prehnané zieteine

Mng naservirovany

KdyZ vezmeme v tvahu

Ze pti viech téchto véneécich

Ze pfi vSech téchto polévkach a omackach
jsme zestarli a zosklivélj a zhloupli a stali se bezcennymi
je prece veskrze logické

Ze snime i tenhle Zloutkovy vénegek
viechny Zloutkové vénecky

které nam kdy budou pfineseny na stl
Sebere vénecek ze svého talive a nardz ho zhltne
SeZereme ho ten vénecek

ktery nase sestra upekla

otevieme dosiroka usta
stréime vénecek dovnit§
a zhltneme ho
starsi sestre, kdyz ddviye polykd vénecek
Vidi§ jak hltdm tviij zloutkovy vénecek
takovy hnusny vénecek
takovy odporny vénecek
mij zamilovany mou¢nik
vidi§

DENE vyskoci a chee vybéhnout ven, zistane ale

ohromené stdt u dyeri, kdyz vidi, ze jeji
bratr si strkd do pusy jesté druhyj vénecek
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Voss
A ted druhy vénecek
zamilovany moucnik
mu;j zamilovany mouénik
ktery mi moje sestra vzidycky pekla
RITTER ji svij moucnik
Voss
Muj zamilovany mouénik
muj zamilovany moucnik
ddvivé polykd, az spolkne jeden vénecek
a druhy vénecek bleskoveé vyplivne
a uderi obéma dlanémi zurivé do desky stolu
DENE se otoc¢i a vybéhne ven
Voss k Ritter
Mij zamilovany mouénik
uhodi hlavou do stolu
RITTER vyskocila a poposia k nému
Voss bez hnuti
Pry¢
pry¢ s tebou
nedotykej se mé
RITTER ustoupi zpét, podivd se do kuchyné, jde zpdtky
na své misto, sedne si a doji svij moucnik
V0SS se nap#imi a strhne na sebe ubrus
a s nim vSechno ze stolu na zem
DENE vtrhne dovnit
Voss ji do obliceje
Malé etuda mé dité
abych nevysel ze cviku
jenom mala etuda
svesi hlavu a poloZi si ji na desku stolu
DENE a RITTER se shybaji a zvedaji nddobi
a pribory ze zemé
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DENE vybéhne ven a vrdti se se smetdkem
a kbelikem, namete vSechno a hodi to do kbeliku

V0SS po pauze bez hnuti
Celou dobu pfemys$lim
kolik je asi hodin
pritiskne si obé ruce na hlavu a Zvatld
Diti Zivotu smysl
DENE a RITTER vyjdou
Voss zvatld
Dati zivotu smysl
DENE vtrhne dovnitf a zvedne ubrus, pfitiskne ho
k sobé, otoci se a vybéhne s nim ven
Vo5 zvedne hlavu a divd se za ni
Jak se rozrusily obé dvé
zasyci
Parazitky
krici
Divadelnice perverzni
sebere velkou lampu a mr$ti ji proti
dverim do kuchyné

Opona
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Ritter, Dene, Voss

Po obédé

Jako pred obédem

Voss sedi u stolu, proti matciné portrétu
RITTER koufi cigaretu, pije bilé vino, sedi na Zidli u zdi
Slysel jsi dobte
jedenapadesat procent
s témihle jedenapadeséti procenty
nas nas otec
prodal do dramatického uméni
taktikajic proziravé
Otec byl prece obchodnicky génius
a védél co je pro nas Zivotné dulezité
Jenom s tebou si nevédél rady
cely zivot ne
potdhne z cigarety
S témito jedenapadesati procenty
jesté dneska uréujeme
kdy hrajeme
a kdy ne
zda v Shakespearovi
nebo ne
Voss
Prodany do dramatického uméni
dobry postreh
RITTER
Téch jednapadesat procent
umoziuje
abychom sviij talent uplatiiovaly pouze tam
kde nam to vyhovuje
Nenechéavame se libovolné
a bezohledné obsazovat
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nenechame se bezosty$né vyuzit

a znicit

Séf Cinohry zavisi tak¥ikajic na nas

ne my na ném

potdhne z cigarety

A kdyZz nemame cela léta chut hrat

nehrajeme

a kdyZ mame chut

hrajeme Shakespeara etcetera

nebo Slepou v pokleslém kusu

dvouminutovy vystup

Divadelni uméni je jenom tehdy nezavislé

kdyz vlastni jedenapadesatiprocentni podil

upfimné feceno

mé laka

vystoupit

jenom jednou za par let

ale to neznamena

¢ bych tieba jen jeden jediny den

sviij talent zanedbévala

dva mésice zkousi nase sestra Slepou

pred oknem

a protoze ma v onéch dvou minutach jednu minutu

tancit

navstévuje tane¢ni kurs

kde se uéi

Jak tanci slepa

to neni viibec tak jednoduché jak si mysli§

pravdépodobné jsme jediné

které se na svij vystup pFipravuji tim nejexaktnéjsim
zptisobem

poldhne z cigarety

My mame ¢as

prohlubovat své uméni
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Voss ktery se stdle znovu divd na matcin portrét
My t¥i
jsme se k sobé nikdy nehodili
piili§ exaltovani
p¥ilis vystfedni
inteligentni sourozenci
ve skute¢nosti ndmi vsichni opovrhovali
nebo nas ptinejmensim p¥ehliZeli
Podivnost
byla tim co nam vzdycky vy¢itali
rozt¥isténost mého ducha bezpochyby
nejvyssi naroky
sebevrazedna touha po lidech
vSichni tfi
Tam kde doufdame
ze se uklidnime
rozrusime se
Jméni které nam spadlo do klina
a viechny ostatni zbavilo kompetence
nechat si vemluvit
namluvit si
Ze mzeme byt zachranéni
Sebevrazedna touha po lidech
bere z kapsy kabdtu notes, otevie ho
a cte
Vsechno az do dnesniho dne $patné
Dvanécty ¢ervenec
tedy prede dvéma dny
zase notes schovd
Tolik omylt navr$eno
vstane a jde k portrétu matky
ukdze na jedno misto na jejim obliceji
Tady
to mas ty taky
0 tom premyslime
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cely zivot

0 ni¢em jiném

aZ to nakonec vzdame
protoZe to nema Zadny smysl
nemuze mit Zadny smysl
Septd

Mezi ndmi feceno

Nejdu k Fregemu
nendvidim Fregeho
nenavidim doktory

ale doktora Fregeho
nenavidim ze viech nejvic
Tihle lidé nas nepfetrzité zavaluji
svou Spinou

nevidi nic nemysli

pocinaji si jako vrazi

a fikaji si rodinny léka¥
divd se na matcin portrét
Matka

byla zla

ne otec

matka je vinna

ne otec

posadi se

Kus cesty Sel se Schopenhauerem .
s Nietzschem
fatalni pratelstvi

papirova pouta

kniZnf bratrstvi -

Listéné lasky

Nakonec nic

nez nechut

Do knih vstupujeme

jako do hostinci..

hladovi Ziznivi "
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vyhladovéli mé dité

Nejdtive jsme pratelsky prijati
obslouzeni

ale pak jsme obsluhovani stale hif
stdle ha¥ a ha¥ jsme obsluhovani

a nakonec jsme vyhnani

a nebo tyto hostince sami bleskové opoustime
nebot jejich zapach déle nesneseme
$patné uvareno

mizerné servirovano

ale oviem Ze ne

bez p¥iserného ucétu

RITTER potdhne z cigarety,

nalije si vino

Voss
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Vstupujeme do filozofii

jako do otevienych hostinct

a sedame si hned ke stolu stalych hosti

a divime se

Ze nejsme hned obslouzeni

k nasi plné spokojenosti

Jsme nanejvys roztrpceni

taky kvali protivnym lidem

ktefi se v tomhle hostinci kolem nds roztahuji
Volame hostinského

ale hostinsky nepfichéazi

a jestlize jsme snad byli

zpocatku nadseni

snad zatizenim hostince

tak se nam uz po kratké dobé vsechno protivi
$patné se nam sedi

tahne

odporny zapach se §ifi tam

kde jsme ocekavali jemnou vini pecené
Obsluhuji nas mali odporni &i$nici

Ritter, Dene, Voss

ktefi se nicemu nenaucili

ktefi nepretrzité pitomé pobihaji sem a tam

a prinesou na sttl nakonec vsechno
jen ne to

¢0 jsme si objednali

Jidlo je nepozivatelné

napoje otravené

a pak

kdyz volame k zodpovédnosti hostinského

ukaze se

e hostinsky uz davno zemfel

Tak vstupujeme do velkych jmen
ktera nam slibuji filozofické hody

a jsou nakonec jenom nepoZivatelna
Vstupujeme do knih jako do hostincti
10 je nase nestésti

RITTER potdhne z cigarety
Voss

Nakonec se kazdému hostinci vyhneme
do zadného uz nevkrocime

al svitf tit jak chce

prejdeme rychle kolem

Po pauze

Ukazuje se

2¢ zadni hostinsti uz neexistuji

pouze najemci bez skrupuli

)0 pauze, poté co se podival na matcin
portrét

Matka

milovala vas dvé vic

nez meé

Otec mé nenavidél

ale ja jsem ho miloval

takova je pravda

Tu nejmladsi vzdycky nejvic miluji

97



Thomas Bernhard

Ritter, Dene, Voss

rozmazluji

to je pro ni trest smrti
zvold

Sobéstaény

to bylo to

co otec na konci

porad tikal

Mit ve sklepé zasobu uhli
na tfi pristi zimy

sly$im ho jak to tika

a taky

Filozof filozof

ten se nehodi

ani na herce

Prohnané sestry

které nakonec byly mnohem chyt¥ej3i
nez on
Velkoprimyslnicka hlava
tak mu ftikal jeho bratr

RITTER tdzave

Stryc Friedrich

Voss
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Ne stryc Karel
Vesela kopa
na rozdil

od Friedricha jemuZ humor naprosto chybél
divd se stfidavé na dva portréty na sténé

I malifi jsou tupi

at jsou sebelip placeni

at jsou sebevic prosluli
Stryc Friedrich

ma na obraze jisty humor
Karel ho docela postrada
bylo to pfesné naopak
Mali¥i nemaji oko

divd se postupné na vSechny portréty na sténdch
Nechali se vSichni malovat

hlupaci

vstane a vezme ze zdi matcin portret

zatimco ho k sobé obéma rukama silné tiskne
Sem pat¥i

ne sem

povesi ho tam, kde byl predtim na zdi ofctv portrét,
a otcuv portrét povési tam, odkud vzal

pravé portrét matky

To je prece perverzni

¢ ty obrazy

visi presné naproti sobé

Ificet let timto perverznim zptsobem

na sténé

nikdy je nikdo nesundal

Ale ted je to taky perverzni

nemyslis

Jak visi naproti sobé

dpatné namalovino

velmi $patné namalovéno

slavni umélci

ale $patné namalovano

mizerné namalovano

sundd matcin portrét ze zdi a opre jej

0 zed a sundd ofctw portret

u opre jej o zed

Portrétovaci manie

Kult predka

sundd ze zdi portrét stryce Karla

« potom portret strijce Friedricha a

povési ho tam, odkud vzal portrét stryce Karla,
« vezme Karliwv portrét a potom opét Friedrichuv

~ portrét a posadi se vycerpané ke stolu
~ Tim jsme vzdycky trpéli

————
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témito priSernymi obrazy

“Ty obrazy maji hodnotu celého jméni
milionovou hodnotu

ale jsou priserné

jednou jsou vic

jednou min v médé

ale potad maji milionovou hodnotu
jak ptiserné jsou ty obrazy

Nase matka byla prece

krasna zZena

pfitazliva

ale na obraze je odpuzujici

byla zla

na obraze vypada laskavé

otec nebyl Zadny hloubal

jako na obraze

Umeélci zneuziji vieho

beze studu maluji pro miliony
jednu nesnesitelnost za druhou
Muzikalni rodina

jak se vzdycky fikavalo

to neni ani na jednom z téch obrazu
byt jen naznaceno

Nechat se namalovat

to jim strasilo v hlavach

vstane a zepltd se sestry primo

Vy jste se prece nedaly taky malovat
vy jste prece

nepadly na zZadného z téch malujicich $arlatani
Daly jste se malovat nebo ne

zurive

Vy jste se daly malovat

nestydaté jste dost

a nechaly jste se malovat

témi antiumélci
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ktefi se ted viude vynofuji

a vlichocuji se

a za svoje odporné mazanice pozaduji miliony
Vy jste se nechaly malovat

RITTER

To mi jesté schazelo

Ze se moje sestry
nechavaji malovat

v této antiumélecké dobé
v Léto epose diletantismu
Kde jsou tedy ta veledila
kde jsou ta veledila

R

Na pudé

Jsi ted spokojen

8§

Na ptdé

na ptdeé

patfi portréty na ptidu
portréty nepatfi na pidu
schovaly jste je na ptidu
abych je nevidél

abyste mi je zatajily
pravdépodobné visi celou dobu
¢o tu nejsem

nékde tady na zdi
sundaly jste je

4 odnesly na padu

nez jsem ptisel

Jesté viera

- JeSté dnes rano

lakova je pravda
vycerpané si sedne
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Ritter, Dene, Voss

RITTER
Ty obrazy jsou $patné namalované
Voss
Prirozené Ze jsou ty obrazy Spatné namalované
Portréty jsou vzdycky $patné namalované
leda Ze by byly od Goyi
ale Goya vas nemaloval
ve Vidni Goya nikdy nemaloval
nikdy nemaloval ve Vidni Goya
ndhle se nap¥imi
Chci je vidét
sem s témi obrazy
okamzité ty obrazy sem
RITTER vyskocila

Voss
Ty obrazy sem
sem s témi obrazy
okamzité
RITTER potdhne z cigarety
Voss
Co tady stojis
poviddm ty obrazy sem
sem s témi obrazy
které pravdépodobné staly celé jméni
Voss vyjde ven
VoSS k sobé
Nechat se namalovat
za celé jméni se nechat namalovat
za takové penize se nechat namalovat
vold ven
Miliony déti hladovéji v Africe
a vy se nechavate malovat
k sobé
Nechat se namalovat
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moje sestry se nechavaji malovat
jako se dali namalovat jejich rodice
Mecenasstvi odporné

vold ven

Sem s témi obrazy

chci ty obrazy vidét

k sobé, rozhlizi se

Holé stény jsem vzdycky miloval
holé stény

Tahle galerie ohyzdnosti

mné uz davno znicila zaludek
vstane a povési otctw portrét tam, odkud
vzal portrét stryjce Friedricha,

a Karliw portrét povési tam, kde vzal portrét otce
K sobe

Pi{$erné obrazy

neumélecké

nevkusné

Dat se malovat

nechat se malovat

Mali¥ské uméni

nizké umeéni

skrznaskrz nizké uméni

sedne si

S mali¥i se paktovat

vykrikne

S malifi

ony budou movité a bohaté

a budou se paktovat s malifi

Pak se tu ten ksindl vsude roztahuje
a zamoruje vzduch

Malitské vypary

umélecky $mrnc

vstane a vezme ze zdi portrét dévcete
Mozna tohle
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prohlizi obraz

snad

prohlizi jej pozorné

muze byt

ne

neni to uméni

neni to uméni ne

polozi obraz nesetrné na stul

sedne si

Hudba ano

malifstvi ne

prohliZi si postupné vSechny obrazy

Vsechno umélecké femeslo

poplatné dobé
DENE a RITTER vchdzeji dovnitf se svymi portréty
Voss

Vy jste se daly malovat

nechaly malovat
DENE a RITTER ukazuji jenom zadni strany obrazii
Voss i

Procpak je neotocite

otocte je prece

kdyz se prece jedna o umélecka dila

pravdépodobné

od néjakého proslulého mistra

Soucasné

mé vzdycky odpuzovalo

Ukazte se sem

jak vypadate

jak vds vas mistr vymaloval
RITTER @ DENE mu ukdZi predni strany svijch portréti
Voss

A tuhle nechutnost

mam svym sestram odpustit

k tomu nemam nejmensi chut
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odporny manyrismus

neptam se

co tahle ohavnost stala

jako kdyby je namaloval jeden z téch
majitelt rolls-roycti

ER a DENE postavi obrazy ke zdi

Nechat se malovat

a paktovat se s nestoudnosti

ER

J4 myslim Ze ty obrazy nejsou tak 3patné
™

Nejsou tak $patné

ty mysli$ Ze nejsou tak Spatné

ER

Tys nikdy nemél

vztah k mali¥stvi

Nemél nikdy nemél

nikdy nemél
SR

- Nikdy nemél

58
A procpak jste ty obrazy
schovaly na ptdé
pfece ne proto
¢ jsou tak velkolepé
Piiserné
a ani stopa jakékoli podobnosti
§ vami
a neumélecké
ER
Jeden mlady umélec
docela mlady malf¥
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DENE

Pritel doktora Fregeho

Frege ho doporudil
Voss

Frege doporudil
RITTER

Jeden mlady American

DENE
Jehoz prarodice
se vystéhovali do Ameriky
z Némecka

RITTER
Nadany umélec

VoSS vstane a vezme portréty sester
a pozoruje je
To je ale tpadek
upadek
hodi portréty sester na stul
Celé jméni
za tuhle ubohost
divd se na obrazy na zemi
To jsou tyhle mazanice
jesté umeélecka dila
sedd si
DENE bere jejich portréty
RITTER ji naznacuje, aby s nimi $la ven
DENE s nimi vyjde ven
Voss
Nemfizu fict ani
zohaveny k nepoznani
protoze to by bylo aspor néco
RITTER
No vZdyt se jenom pomohlo
jednomu mladému umélci
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Voss

Mladym umélctim se neda poméhat
neexistuje vétsi nesmysl

nez pomahat mladym umélciim
vitbec pomahat umélctim

je nesmysl

Umélci si maji pomoci sami
predevsim mladi umélci

$i maji pomoci sami

proto z nich totiz nikdy nic nebude
Ze se jim neustale pomaha

kdo umélci pomaha

ni¢i ho

zvlasteé ten kdo pomaha mladému umélci
ho ni¢i a nakonec zni¢i

takova je pravda

Odit se plastikem mecenasstvi
neni nic odpornéjsiho

Ale co fikdm

nikdo neposloucha

Mé mecenasstvi

odjakziva odpuzovalo

Bohati lidé

mecenasi

prolhani

liskne si hlavu obéma rukama
Navstévovat bratra ve Steinhofu
viechno jenom pokrytectvi
doma za jeho zady

se nechat malovat

dat se malovat

a namalované navic i povésit

a kdyz prijde bratr domt
sundat ze zdi

a schovat na padé

ndahle
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To byl jeji napad
vid
ne tvaj
RITTER
Byl to mij napad
Doktor Frege
Voss
Doktor Frege
vam to navrhl

RITTER
Ano doktor Frege

Voss
Doktor Frege doktor Frege doktor Frege
Neni dost na tom Ze vaseho bratra zruinoval
vy se davate jesté
na jeho doporuceni malovat
Ale zatimco tyhle p¥iSernosti
davno vesly do déjin uméni
divd se na obrazy na zemi
nevejde tahle macha do déjin uméni
tato doba nevstoupi do historie uméni
jako bila ostudna skvrna ano
jako katastrofa ano
jako katastrofa uméni
jako obrovsky umélecky kréter
do néhoz se lidé budou za sto let divat
a z néhoz to bude jenom pachnout
jinak nic
jinak nic
jinak nic
rozhliZi se
Holé stény fikal jsem vzdycky
maj srub v Norsku
je rovnéz tplné prazdny
zadny obraz nic
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Holé stény

vstane a sundd ze stén zbylée
obrazy a stavi je za sebe na zem
Ale to se musi p¥irozené
vymalovat

nebo nové vytapetovat

padesat let se tu nemalovalo
netapetovalo

tenhle pach

divd se na tapetu tam, odkud
vzal obrazy

Takova byvala kdysi

tahle tapeta

0 nic lepsi

Nové je jesté odpudivéjsi

A viibec by se tu mélo

jednou néco zménit

IENE vejde

S

Je to nas dim

uz nepatii tém mrtvym

chce posunout kredenc, ale nejde to
Tak mi pfece pomozte
pomozte mi prece

ER a DENE se s nim pokouseji
kredenc posunout, ale nepodafi se jim to
08S

Tak zatlacte

zatlaGte prece

ER a DENE chtéji kredenc
posunout, ale nejde to

088
Pl metru doleva
ptl metru
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jenom ptl metru

VSichni tlaci, ale kredenc se nehyjbe
Voss

Jenom ptil metru

snad neni pfibita

sehne se a divd se pod kredenc

zase se zvedne

Zatlalte

jenom pul metru

kredenc se nehybd

Ritter, Dene, Voss

DENE

Ty nejhezéi kusy

Voss

Lehce fekl jsem

silné ale lehce

ne prudce

DENE jde ven a vrdti se s lopatkou

a smetdckem a smeld strepy

NOSS ktery se delsi dobu dival na hodiny
Kdyz ty hodiny

[ Zatlacit
i Zkoncentrovat se a zatlacit

postavime jenom o pul metru vic doleva

il el o i 3 bude to hned lepsi
| IM\ ZZZ?:Z{ Z'Z;?z zatlaci a v kredenci B udllam sim
| M“ RITTER se hlasité Jj Dene

D PRvaRspRae Pro¢ chces ty hodiny prestavovat

ENE v
VOSS
Vosgatracené Co jen pamatuju
vadi mi
To jsou nasledky e ty hodiny stoji tady

lehce docela lehce zatlacit
jsem tekl
ne prudce
silné ale ne prudce
sedne si vycerpané ke stolu
DENE otevte dvere od kredence a vyndavd postupné
spoustu strepu
Ty krasné herendské talife
ta krasna ceska konvice
muj Boze
otoci se po svem bratrovi
Nejhez¢i kusy na stiepy
RITTER si sedla na Zidli pfed oknem
a zapdlila si cigaretu

Jenom ptl metru doleva

mozna jen na zkousku

Jde k hodindm a posune je trochu doleva
a ustoupi zpdtky a pozoruje je

ustupuje co moznd nejddl a pozoruje je
Ne

neni to dobré

neni to dobré

Jde k hodindm a posune je opét na jejich
puvodni misto a ustoupi o krok zpdtky
a pozoruje je

Pravdépodobné

nepatii ty hodiny

vibec do jidelny

vzdyt je to ubohost

hodiny v jidelné
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Ritter, Dene, Voss

Co na to tikate
kam ty hodiny postavime
ale ty hodiny musi pry¢
ja pohled na ty hodiny nesnesu
sedne si ke stolu
DENE vyndsi ven stiepy
RITTER
Snad do malého salonu
v malém salonu nejsou zadné hodiny
Voss
Ano v malém salonu nejsou zadné hodiny
Tam se hodi
do malého salonu

RITTER vstane a zapne gramofon a znovu si sedne

Beethovenuv smyccovy kvartet docela tise
V0SS pozoruje hodiny

Do malého salonu

mas pravdu

tam pat¥i

v jidelné jsou nevkusné

a nejdou ani pfesné

jdou o pal hodiny napied

a kazdy druhy den se musi natahovat
DENE vejde a sedne si na zidli

dost daleko od RITTER

Voss se divd na strop
Jednoho dne se ztiti
a zabije vas
Ale to ja uz nezaziju
divd se po sténdch
Vapno je zdravé
Cisté vapno
Cisté bilé vapno
Uz nés otec trpél nendvisti k tapetam
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Zeny jsou pro tapety
nenavidi vapno
zeny nenavidi vapno
to je prokazano

DENE vstane a zvedne ze zemé dva t7i stiepy,

které ptedtim prehlédla

Voss

Jedni nenavidi tapety

druzi nenavidi vapno

lidstvo miizeme

beze vseho rozdélit na tyto dvé ¢asti
na Cast kterd nenavidi tapety

a na Cast

ktera nenavidi vapno

ndhle

Smyccové kvartety

mé vzdycky uklidrovaly

smim si je poustét

jak Casto chci

povidal teditel

rovnéz tplatny

Nehorazné sumy nastrkany do kapes
tihle lidé vezmou kazdou sumu

ja smim poslouchat smyc¢cové kvartety
smim Cist

smim se zaméstnavat dusevné
jak reditel vzdycky tika

A kolem osmé posloucham Eroiku

v Knappertshbuschové provedeni
vezme sviij notes z kapsy kabdtu a cte
Sedmadvacaty kvéten Eroica
osmadvacaty kvéten Eroica
devétadvacaty kvéten Eroica

tricaty kvéten Eroica
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Ritter, Dene, Voss

jednat¥icaty kvéten Eroica

prvni Cerven Eroica etcetera
otevre o pdr strdanek ddl a ¢te
Starsi sestra

Logika jedna

peclivé prepsano

zaklapne notes

Exaktni vedeni deniku
mimo¥adné exaktni vedeni deniku
otevre notes, listuje, cte

mladsi sestru
nikdy nevidél na divadle
jisté bez talentu vyk¥iénik

sklapne notes, opét jej schovd
Pouze ukazka

Norsko je to pravé

jsem-li v Norsku

fikam si Londyn

potom jdu kdyZ nevim jak dal

do Steinhofu

Jenze ja nejsem zbaven svépravnosti
nad tim byste se mély zamyslet

jsem ve Steinhofu jediny

kdo neni zbaven svépravnosti
vychutnavam svobodu blazna sest¥icko

\

I Starsi sestra RITTER

| \ nevkusné oblecena jako vzdy To je mozné
i se.dl tu hodiny Voss

il nic nemluvi Mozné ¥ikas
\ " nerozumi ni¢emu mozné

vzdycky si Fikdam Ze jsi naprosto netalentovana
a potom zase
7e ty jsi ta nejtalentované;jsi

“ stejné jako starsi vyktiénik na divadle
i Stej?é. je a}age vtidycky znova obsadi Ta se tak snadno urazi
| protoze nas otec tva sestra
“Jl ‘ koupil jedenapadesatiprocentni podil divadla takova mali¢kost
| v némz Cas od Casu ¢ a ona je urazena
Il v zavorce z nudy vystupuji dotéena
10 Ptedvaleéné akcie vlbec

nic lidem neudélame
a oni jsou na nas rozezleni

|
\
| DENE vyjde ven ziejmé pere
RITTER si zapdli cigaretu nebo Zehli
Nas hloubal . RITTER
nas Vievéd Dala si velmi zélezet
nds Sarmantni glosator aby ti udélala radost
Voss chtéla ti pFipravit
KdyzZ jsem v Londyné hezky navrat

| fikdm si
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Voss
Hezky néavrat
udélat radost
Zenské nesmysly
Rekl jsem
jdu dom jen na pér dni
jenom par dni jsem fekl
jaké to tady je
jsem chtél vidét
ale je to tu
pfesné jak jsem si to pfedstavoval
A protoze jsem hledal jednu knihu
jeden zcela urcity vytisk Schopenhauera
ale nenasel jsem ho
spousta knih chybi
vi Blih kam ty knihy p¥isly
Chci s ni mluvit
ale ona mé naspéch
Pikle s feditelem za mymi zady
ohledné Fregeho
vydat mé tomuhle muzi
ktery si ¥ika rodinny léka¥
Jdeme k nému
Ze nas boli méchy¥
a on se nam diva do usi
fekneme Ze nas boli v pravém koleni
a on nam proklepava hrudnik
protoZe nemame nemocenské pojisténi
nosime témhle lidem celé jméni
stra$na spotfeba specialistt
medicina je perverzni pée o pamatky
ProtoZe je ted moderni
stfihat si vlasy nakratko
nechavam si je rist
ja nejdu s médou
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modu jsem vZdycky nenavidél
vy jdete s médou

natdhne nohy, vyndd sviij notes
2 kapsy, listuje, cte

Svét ktery neptetrzité
zaménuje pFic¢inu s t¢inkem
Trpim megalomanif

to souhlasi

davéroval Schopenhauerovi
diveétroval Nietzschemu
neddvéroval nikdy sobé

byval pokazdé naraz

v§emi opustén

Pod tim stoji

Boty vy¢istény v pul tieti v noci
zase notes zavre, str¢i ho do kapsy
Herectvi

Ztrata cti

Svét zabavnosti

RITTER si zapdli cigaretu
Voss

Tvoje sestra

trpi stihomamem

je posedld nadobim
nemocna porcelanem
Udélat radost

tim Ze mi p¥inese na sttl
Zloutkové vénecky

a ptitom nechce slyset
co fikdm

prezira moje nitro

ale pozaduje

abych jedl jeji Zloutkové vénecky
J4 je taky jim jak vidi$

s odporem
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Ritter, Dene, Voss

Nejdu k doktoru Fregemu

Frege je vinen tim

Ze jsem vibec nemocny

tdzave

Jsem nemocny

jsem nemocny

nejsem nemocny

Rikdm tvoji sestfe

Ze chci jit na koncert

a ona koupi celé abonma

feknu Ze chci jeden Zloutkovy vénecek
a ona mi jich ptedloZi tucty

feknu Ze chci mit svij klid

a ona se mé nepretrzité pta

jestli chci mit klid

Jestlize jsme je
“udélali jsme jich tisice
jestlize jsme jednou spadli do potoka
padali jsme tam Castokrat

jestlize jsme jednou zalhali

lhali jsme vzdycky

‘Cokoli udéldme a cokoli fekneme

‘je dabelsky znésobeno

Ale moje rukopisy pfepisuje svédomité
to ji musim p¥iznat

Septd

Ale ja Set¥im chvalou

jestlize pochvélime

jsme okamzité vyuziti

fekneme-li néco pochvalného

je ndm to okamzité spoéitano
narovndvd se a divd se na strop
Takové zemétteseni by kazdopadné
zpusobilo katastrofu

jenomzZe staré domy

118

se hned tak nezfiti

viz San Francisco

viz San Francisco

p¥él bych si aby tato zemé
zmizela jednoho dne

nebo jesté lépe

znenadani v noci

pfi zemétreseni

z povrchu zemského

tato ohavna ot¢ina

Potom si zase pomyslim

7e Zadnou lepsi nemame
vstane a jde k sestte a ukazuje
Ji svoji ruku

Tady vidis

jsem se spalil

jizva po spaleni

nikoli neimysiné

drzel jsem ruku

tak dlouho nad plamenem svi¢ky
az byla napul propalend

a tady na krku

ukazuje to

mam jesté dikaz

svého pokusného obéseni
Co to ma byt

ptal se asistent

svym vychytralym zptisobem
Pokusné obéseni

predeslou noc

odpovédél jsem

na to se hlasité zasmal

A proc jste se tedy neobésil docela
rekl asistent

Nejsem ptece blazen
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Ritter, Dene, Voss

odpovédél jsem mu

ja se prece neobésim

to prece vite

pokusné obéseni jesté neznamena
Ze mam v tmyslu

skutec¢né se obésit

nene fekl jsem

jak vite

konéi viechno

co se mé tyka

pouhym pokusem

nato se asistent opét hlasité zasmal
Tady mate tisic $ilink

ekl jsem mu

a zmizte

on vzal tisicovku

a zmizel

Septd

Asistenti jsou uplatni

a nejuiplatnéjsi

jsou asistenti asistent

Jenom proto Ze je vsechny krmim tisicovkami
jesté existuju

Steinhof je dstav dplatnosti

Ti co nemaji penize

nepteziji dlouho

takova je pravda

tam nenavidi kazdého nové p¥ichoziho
na mé se tesi

Worringer ptijde

vali se jako lavina Steinhofem

zni to celym tdstavem

ptijde miliona¥ Worringer

fika se

to se pak vsechny tyhle bilé plasté v¥iti dovnit¥
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a klanéji se
a nechavaji se mnou krmit
Kdybych fekl
aby mi vytfeli zadek
jak to chci
ptirozené jak ja to chci
tak se o to servou
Proto sna$im nadavku Filozof
jak si mi zvykli tikat
DENE vejde dovnit# s hromadou
dlouhyjch bavinénych spodku
Voss
Copak to je
DENE
Koupila jsem ti nové spodky
Voss kontroluje spodky
DENE
Cerstvé vyprané a vyzehlené
Voss
No to jsou ale nddherné spodky
Jestli mi ovsem budou
DENE vezme jedny spodky a poddvd mu je
Je to tvoje velikost
Voss
Moje velikost
RITTER se zasméje, vstane a ztist
smyccovy kvartet
Voss
Moje velikost Fikas
moje velikost
drzi jedny spodky pted sebou, divd se k podlaze
Moje velikost
muze byt moje velikost
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RITTER si zase sedd

Voss

Ale nejsou piilis mékké

nesnas$im mékké spodky

vzdycky jsem je nesnasel

cely zivot

jsem mél ptili§ mékké spodky
DENE

Nosivals vzdycky hedvabné
Voss

ProtoZe si to moje matka

vzala do hlavy

a ja si na to zvykl

vzdycky jediné hedvabné spodky
DENE

Uplné hrubé bavinéné spodky
Voss

Ano
DENE

Ze Svycarska
Voss

Svycarské bavinéné spodky

takzvané horské spodky
RITTER

Osvédcéené spodky Montblanc
Voss

Spodky Montblanc

pfirozené

osvédcené spodky Montblanc

ty padnou skute¢né

nejradéji bych si je hned oblékl

tdzave

ano
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DENE
Nene
tady ne
ne ted
ne tady
prece ne v jidelné
tady
ted

RITTER
A pro¢ ne
kdyz to chce
proc by si nemohl ted a tady
ty spodky obléknout
vstane a zkousi na omak spodky, které md VoSS
Jeste pordad v rukou,
zvold
Fantastické
osvédéené spodky Montblanc
Oblec¢ si je prece klidné tady
pro¢ ne
DENE
To pfece nejde
Voss si svlékne kabdt a polozi ho na stiil
a rozepind si uz kalhoty a chce si je
svléci
RITTER
To je prece smésné
pro¢ by si nemohl pravé ted
ty spodky obléknout
DENE
Ale beze mé
to prece nejde
dej sem
vytrhne mu spodky z rukou
bud’ rozumny
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RITTER
Pro¢ jsi sem ty spodky viibec ptinesla
kdyz si je nesmi obléknout
Voss
Ne smi
ne smi
smi ne
RITTER k nému
Nesmi$
slysel jsi prece
nesmis
DENE své sestre
Nestydata osobo
otoci se a jde ven

RITTER za ni vold
Huso hloupa
bratrovi
Miluje té
nestastné
stile stejné
nezménila se
zjistila
Ze miluje$ dlouhé hrubé bavinéné spodky
a hned nakoupila celou hromadu
téchhle dlouhych hrubych spodkt
Voss si zase zapind kalhoty
RITTER
Pro¢ sis ty spodky
neoblékl
mél sis svléknout kalhoty
a obléknout spodky
Ach protivite se mi
Jjde zpdtky na své misto a sedne si a zapali
si cigaretu
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Mél sis ty spodky obléknout
tenhle falesny vylhany stud
VoSS si oblékne sviyj kabdt
RITTER

Uz od détstvi vylhany

0 své sestre

Co mysli3 Ze ted déla
vypne smyccovy kvartet
Strka oblicej

do spodkt

které jsi mél v rukou
P¥inese do jidelny tvoje spodky
a nedovoli ti

aby sis ty spodky oblékl
ndhle vzrusené

Kde ses to spalil

Kde

ukaz

chci to jesté jednou vidét
ukaz

- Voss jde k ni

RITTER ho vezme za ruku a prohliZi si jizvu
Velka dira

divd se mu do tvdre
Svickou ¥ikas

sam si propalit ruku

sam

V noci pravdépodobné
Voss prikgvne

RITTER

Bolelo to hodné

Voss prikijvne

RITTER

Ale tiplné skrz
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se ti to nepodaftilo
to by byl byval triumf
propalit si ruku tiplné skrz sam
Voss prikyjvne
RITTER
Ve vsi tajnosti
pfitdhne ho k sobé a chce ho polibit
on se nejdriv brdni, potom ji k sobé pevné pfitiskne,
libd ji, dokud oba neuslysi prichdzet svou sestru
RITTER ho odstrci
Zblaznil ses
vzdyt mi zlomi$ vaz
DENE wstoupila, ptd se
Vypijeme si
kavu
RITTER
Ano samoziejmé
vid Ludwigu
DENE jde opét ven
Voss si sedne ke stolu
RITTER
Podival ses na ni dobre
Jjde ke gramofonu a poloZi na néj Eroiku,
pod fizenim dirigenta Knappertsbusche
Co jsem Fikala
FEroica docela tise
Strkala nos
do tvych spodki
To ptece patii
k terapii
neni-liz pravda
Dokud Zzil otec
nesméla se Eroica hrat
Ostatné on nenavidél Knappertsbusche
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miloval Furtwéinglera
znovu st sedne a natdhne nohy
Videnané maji vSichni
beethovenovsky komplex
schubertovsky komplex
nebo beethovenovsky komplex
trpf tim vSichni
ve svych vilach tim vsichni trpi
vold
My jsme vilovi tvorové
vilovi tvorové jsme
Ludwigu
my jsme vilovi tvorové
Treskot nddobi, jako kdyz starsi sestra
upadla za dveimi do kuchyné
RITTER vyskoct

Ted jesté ke vsemu upadla

ta husa hloupé
‘VOSS chce ven
RITTER ho odstréi zpét

zustan tady

olevre dvere

Poranila ses

ty krvacis

pojd
VoSS pozoruje, jak mladsi sestra
. 2vedd starsi ze zemé
DENE poté, co vstala
Klopytla
RITTER
Ano

DENE
Ja se ze vieho zblaznim
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RITTER
Ty si toho na sebe zkrétka pfili§ mnoho bere$
V0SS se ofoci a jde ke stolu a opét
se oto¢i a obé je pozoruje
DENE
Skoda kavy
RITTER
Ach co
nadobi je skoda
nadobi
DENE
Ten krasny servis po babicce
RITTER
Zrovna ten babicéin Cesky servis

Voss
Nervozita je choroba

DENE a RITTER se divaji na svého bratra
Voss
Pravdépodobné zména pocasi
kumulace pohrom

pravdépodobné
RITTER a DENE sbiraji strepy
Voss

Co milujeme

je nahle na strepy

krasny babi¢cin servis

fatalni mechanismus

rozhliZi se, zatimco sestry sbiraji strepy
K Fregemu nejdu

ne k Fregemu

vezme sviij notes z kapsy kabdtu,
otevre jej, listuje a ¢te

Sestry Cervené podtrzeno

Infantilismus
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excesivni infantilismus

sklapne notes a zastrci ho znovu

do kapsy

Stoleti nejistoty

po urcite pauze

Totalni zhloupnuti na pfelomu tisicileti
RITTER @ DENE smetly strepy a vstdvaji
Voss

Vylhané spolecenstvi ve vite

Ustavi¢na omrzelost Zivotem

Reditel ¥ikal

Ze prijde doba

kdy ani ve Steinhofu

uz nebude hrachova polévka

RITTER @ DENE jdou ven

Voss za nimi vold
Bohatstvi zavazuje nezapominejte na to
sedne si ke stolu a zird na kredenc
O ptl metru doleva
Nejdriv vyklidit
potom posunout
divd se na hodiny
Hodiny musi pry¢
sto let potirani analfabetismu
a ni¢eho nedosazeno
divd se na strop jidelny
KdyzZ to uvefejnime
jsme mrtvi
rozhlizi se
Odjakziva daval prednost baviné
vstane, jde ke gramofonu a nastavi
Eroiku tak hlasite jak mozno a povési
postupné znovu vSechny portréty, které
predtim sundal ze zdi, vSechny obrdcené
ke sténé, a pak vypne Eroiku
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potom si zcela vycerpdn sedne
na zidli u zdi
Doktorat mi nedali
v Cambridgi
vsichni byli proti mné
ackoliv jsem ten doktorat chtél mit
fikal jsem stéle Ze ho nechci
ale chtél jsem ho ptesto
nechci ho
to je smésné
a chtél jsem ho presto
velmi zfetelné
Nedali mi ho
mné
Dali jsme se s Schopenhauerem bludnou cestou
RITTER @ DENE vejdou s kdvou
prostiraji stul
Voss
Velka potfeba geometrie
velka potteba kavy
zadna potieba spole¢nosti
DENE
Zadala jsem velikost pét
neméli ji
. musela jsem t¥i dny ¢ekat
viichni ho ted chtgji
tohle bavinéné spodni pradlo
RITTER
Kdyz mame tolik nadobi
nic se nedéje
DENE
Ano
Voss
Hodné cukru prosim

130

.

RiTTER

Ritter, Dene, Voss

RITTER
Kde je cukr
DENg
Uz jdu
Jde ven
RITTER si zapali cigaretu
pld se
Mas jesté ten srub v Norsku
Voss prikgvne
RiTTer
Myslela jsem
2es ho prodal
Voss zavrti hlavou

RITTER
A kdy se zas vypravi$ do Norska

Voss
To nevim

Tam bys oviem musel vylézt na skalu

aby ses ke srubu vibec dostal

a Lo uz skutecné nemtizes

na Lo jsi prece uz moc slaby

sedne si ke stolu

Ty jsi ve Steinhofu jediny kdo tam ma privilegia

Ty si tam muzes délat co chce$

skoro vsechno

Plati§ prece taky sedm tisic denné

ly muze$ zustat ve Steinhofu jesté cela léta
DENE vejde s cukienkou a postavi ji na stil
RITTER & ni

Tak sedni si kone¢né

vzdyt ty jsi nervozita sama

ne Ludwig

Ly
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RITTER @ DENE zjisti, Ze obrazy jsou ted vsechny
ofoceny ke sténé

RITTER se divd smérem ven z okna
Odpoledne proprsi pravdépodobné
to je pak nejlepsi byt v posteli

DENE
Ja budu Zehlit

RITTER
Neni nic hezéiho
nez takové destivé odpoledne v posteli
VSichni t¥i piji kdvu

Opona

Ritter, Dene, Voss, inteligentni herci. Béhem prace, kterou
jsem ukonil dva roky po tomto zdznamu, byly moje
myslenky soustfedény pfedevsim na mého pfitele Paula

a na jeho stryce Ludwiga Wittgensteina.

Th. Bernhard, ¢erven 1984
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